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Kiraly Gyorgy kincsei

MOLNAR JOZSEF

A kincsgy(jtésnek és tokefelhalmozisnak érdekes példajat emliti meg
Szekfii Gyula a XVI. szazad végérél Magyar térténetében. Kirdly
Gyorgyst, ezt a szerinte ,kozépfajta nemes ur’-at, kinek csengeri hagya-
tékaban gazdagon fordulnak elé arany és eziist targyak.

A hagyaték leltara alapjan megallapithaté, hogy volt a kincsek kozt
32 eziist kandl, 2 eziist villa s egy ezlistos nyell kés, eziistos csésze, 9 eziist
pohdr (egy aranyos, udvari, eziist fejéres talpas pohér s aranyos pohér-
fedél); egy Oreg régi eziist aranyos, hat virdgos egyforma ¢és 6 darab
egybejaré kupa; egy eziistds kanndcska; két eziist mosdé medencéstol,
Aztan ékszerek sokasiga: 2 arany ldnc, 5 eziist pdrtadv és egynek a lanca,
25 gytirtt (ebbol 3 gamahon, 3 krizolitus, 4 tiirkizes, 3 zafiros, aztdn sma-
ragd, zoldkovi, rubint, gyongyos, koves és kovetlen, karniol, cimerkdves,
vékonybetis, zomancos, meg egy kis eziist 6ra. A fegyverek kozott eziisto-
sek és aranyosak fordulnak elé (3 szablya, egy pallos; hegyes, palcafor-
méja tér, melynek a hiivelye tiszta eziist), két csétir (fehér és veres).
Sok-sok ruhazati darab: 3 mente (gréndt nyesttel bélelt, férfinak valé;
veres kamuka nyuszital bélelt, egy vont arany kurta asszonynak val6);
veres skarlat koponyeg, s egy veres kamuka hacuka, egy férfiing kis kesz-
kenéeskéjével, 6 fokotd, egy pegymet mél gerezna, 6 kéntds (kék kamuka,
zold kamuka, sirga atlasz, kiz tafota és granat); 5 suba (veres kamuka,
asszonynak vald; testszin nyesttel bélelt barsony, sarga dupla tafota nyest-
tel bélelt asszonynak vald, zold dupla tafota mallal bélelt s nyest az eleje,
és zbld madllal bélelt); 10 szoknya (szederjes barsony, zod atlasz, zold
dupla tafota, sarga atlasz, kék atlasz, szederjes és veres kamuka); 3 darab
kis torok keszkend; hat paplan, melynek harma aranyos,’ egy paplan
kozepére valé aranyos kaftiny; 16 darab szényeg. Ezeken Kkiviil nyest-
darabok, grdnat, gyolcs, patyolat, eziist gombok, fekete és zbld bdrsony,
egy kis vont eziist, viselt parducbér, 6 bokor gémtoll és 19 rékahdt. Riada-
sul 14 zsdk pénz.

A zsakokban dsszeszamlaltak 3121 tallért, 1465 dukdtot, 787 forintot

és 60 pénzt, egy zsdk aprépénzt, amely kitett 300 forintot s egy zsikban

‘talaltak 1958 aranyat, s még 3 oreg aranyat és egy lisimachust.

Szekfii hozzafizte, hogy ,,a pénznek ilyetén felhalmozisa és a forga-
lombél elvonasa az igazi nagwurakndl kevésbé fordul els, 6k inkabb az
ékszer, arany- és eziistnemi s ruhézat forméban érzik a pénz- és va-

‘gyonértéket, azonban ez a leplezetlen thezaurdlds, ha nem is altaldnos
- érvény(i, még mindig elég tanulsigul szolgdl arra nézve, mennyire meg-

novekedett a nagybirtokos vagyona, azaz jovedelme.” (III. k. 209—210.)
Ha nemcsak a pénzre vonatkoz6 cédula lett volna Szekfii Gyula

‘kezében miive megirasakor, akkor a leltar teljes gazdagsagirél adhatott
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y é kideriilt volna, hogy a pénzes zsakok mel_lett éksv.pr, arany-
c‘é;) lgfﬁ};fnp:;;ﬁs s ruhazati targyak is eléfordulnak a Kirdly Gydrgy utan
A téj(. n. sz . .
mar?‘%'l'v}ggé?k ab}?érdés: ki lehetett ez a Kirdly qyorgy ¢és milyen kap-
csolata volt Csenger varosaval, hiszen ner;\ég ism;n;;!k arra kzgé\l:ék(ozeézzﬁ
adatokat hogy birtokosa lett volna a helységnek’ ogyanah . 1ob
i birtokaba, s hogyan jutottak azok Csengerbe, aho 3
fufﬁ"?ﬁna hil:azalos személyek (Szintai Becsky.Gyorgy, Pécze}i Péter‘,
Szecheni Istvan, Horvath Demeter dcé‘fés'l‘)b'eut}:o‘?n 6Ll‘zlllkacs és Kisdopszai
ani > i lelkész) pontos leltarat készitettek rola.
de}grgsl;néc;%r:v nevep:em ismeretlen K_elet-Magyarorszég xvxélszt"g%?
végi torténetének kutatoi eldtt, deE i%f«}-xglerl:k C}‘(zeo\ﬁm& u:‘t:ii\:ggg 69?—6 7).
saladja Petrichevich Horvdth Emil foglal ¢ ir } f
g ssagr('i\jgsv:gzy al:pjén azt 4llitja, hogy a&({rklgé; t;]e{le‘; hosemxmzzﬁgleg
o testvérek voltak, hiszen ,egy! rtok‘ lleg
ﬁsa?#;’r' Y avében fekvé Bélyen, Hidastelkén és Csékén.” (Gyulafehérvari
i Fragmentum.)
kap%iziypmbg? e(-‘:rs g;'%rgy SZOros kaGpwo" latara utalkzz‘n 399;6;{;2:3
birtokdsszeirds, amely szerint K'mily. yorgy gye;:yawk R
bzvegyének kozos birtokai a kbvetl‘{ewk Vo : Herp: 3vr. 2
:&l:;r"rglc;}. %‘%lséwpa. Boldogfmvamsdmnérlt:kmégségelﬁé:gzﬂm Séﬂ)es:
tye, Brathafalva, Andacs, Somos, as' Pt .'da!‘a.lva( he!ysé'g ekbenj
falva, Nirmigy, Nagykirénd, Egregy é§ Vaj }
l(al?\fli?; ?n:,re: Erdély teriileti valtozésai a torok héditds kordban. Bp.
T i i i habortkban sokszor
iraly Albert nevével a XVI. szazad végi e_rdélyx habo! r
talélxlflo;.ur{k. Amikor Bathori Istvén lengyel ku:{ﬂ,vnak az oroszokl 'cll{:’xsn
habortjdban erdélyi segitségre volt szitksége: Békés Sandor, Székel)b o -t
zes és mas nevezetes erdélyi férfiak mellett ott taldljuk Kirdly gbe gs
is. Az 1595. évi havasfoldi, majd az 1596. évi mezGkeresztesi csa iten i
kimagaslé szerepet jatszott. Mar 1589-ben az udvari ]oyasség_ kap! é<1mi\‘r)at
volt, vagyis az erdélyi fejedelmi udvarban elsér«u}gu blzalntutl szolgélal ot
teljesitett. Erdemei jutalmaul sziamos birtokadoményt kapo 2. S tr)m]aga <
t5bb birtokot szerzett az 1591. esztenddben, foként Bihar, Szaboles
9 rében.
B"k?e;fge bg‘rély Gybrgy is, kivel alacsony sorsbél kiizdotték fel ma-
gukat, bizalmi allast toltott be Erdélyben: méar 1589-ben Nagyv.{t.x‘avi'lm kéa;‘);};
tz’mya'és Bihar megye fdéispanja volt, s ez a \{Ar volt E_rdély Védéfx Tnd
a kulesa. E tisztségében nyerte a Bihar megyei Méhest jutalomk t “;o:
juk, hogy 1591. szeptember 21-én elrendelte Bihar r_nezévéros har'nuﬁca o
s{m;xk, hogy a debreceniektdl ne merészeljen harmincadot szedni. (Kom
réczy Gyorgy: Debrecen torténete, Deprecen 1955. 30.) : "
Istvanfindl azt olvassuk hogy ereiben ,pannon vér” folyt és az erdé-
lyi kénnyelmiséget és allhatatlansdgot megv'epetbe". l_vudén Kiraly Albée;rtt
1595-ben a magyar Kiralytél bodrogkeresztari Jészégagra mentességet k o
a kérését Matyas foherceg azzal az indokldssal teljesitette, hogy e!:tbf)k
mindenki tudomésul veheti, hogy az erdélyi szolgélat senkinek sem vali
. (Petrichevich i. m.) .
hétrin)}r(ééx;até;ér életének iddszaka a keleti orszagrész torténetében na-
gyon bonyolult és izgalmas jelenetekkel gazdag s ennek 6k is tevékeny
résztvevoi voltak.
1575-ben Bathori Istvant a lengyelek kirdlyuknak vélasztottdk meg
s 1576-ban Gcese, Bathori Kristéf lett Erdély fejedelme. O 1581-ben mei—
halt, s helyébe fiat, Bathori Zsigmondot valasztottdk meg fejedelemnek,
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aki kiskort lévén, helyette a lengyel kiraly megbizasabél fejedelmi tandcs
intézte az orszag ligyeit. 1585-t61 Géczy Janos egy személyben lett Erdély.
korményzéja a kiskora fejedelem mellett. Mivel a lengyel kirdly 1586
decemberében meghalt, az erdélyi fejedelemség ugyei is Gj fordulatot
vettek. 1589-ben Bathori Zsigmond nagykoruva valt s atvette Erdély ira-
nyitasat, de csakhamar belatta, hogy a torokkel és a Habsburg erékkel
szemben nehezen tudja fliggetlenségét megorizni, ezért elhatdrozta, hogy
Erdélyt Rudolf kirdly kezére juttatja. A szovetséget 1595. janudr 28-an
kototték meg Pragaban, s jutalmul a esaszar nagybatyjanak lednyat, Ma-
ria Krisztinat nyerte feleségiil, akivel az év augusztus 6-an meg is tartotta
eskiivojét. 1597-ben Zsigmond Pragdban lemondott fejedelmi trémjarél, s
Oppeln és Ratibor hercegséget nyerte szallashelyiil. Fiatal feleségétsl
kiilon valt és szeszélyes, kénnyen befolyasolhats, gyénge jelleme miatt
allanddan valtoztatta elhatarozasait,

Kirdly Gyorgy Erdély kulcsanak, Nagyvaradnak kapitinya és Bihar
megye f[éispanja, 1596. augusztus 20-dn kelt levele alapjan allithatjuk,
hogy a nehéz politikai helyzetben a keménykez(i varparancsnok a csaszari
csapatok vezetGjével, Teuffenbach Kristéffal, a felsé-magyarorszagi £6-
kapitinnyal, megfeleld kapcsolatot tartott. Ekkor irt levelében bizalmas
szébeli {izenettel kiildte hozza Kende Tamast. (Papp Ldszlé: XVI. szazad
végi nyelvjarasaink tanulmanyozasa. Bp. 1959. 17.)

Az erdélyi fejedelemség bizonytalan és sokszor valtozé hatalmi hely-
zetében Kirdly Gyérgy semmiképpen sem akarta Véradot, amely a refor-
matusok fontos varosa volt, a Habsburg uralkodénak atengedni. Hogy
milyen kiizdelmet folytatott Bathori Zsigmond fejedelemmel az iigy érde-
kében, azt legjobban a fejedelemnek 1597, junius 2-4n hozza, illetve a
véradiakhoz irott kemény hangi levelébdl lathatjuk. A fejedelem igy lec-
kézteti meg oket: ,hit igazitisnak, az mi nem ti dolgotok, hagyjatok bé-
két: szablya, kopja, katondhoz ill5 fegyver a ti dolgotok. Te pedig Kiraly
uram, felnyisd a szemedet, megladd mit cselekszel, ki eléttok vagy a szol-
g4dlo rendnek, szdjokon tarsd 6ket, jévends héborisigra semmi okot ne
adjatok, se protestatibtokkal ne fenyegessetek senkit, se hitet ne igazgas-
satok, mert valaki lészen kezddje: vagy kapitany, vagy lovisz, vagy pap,
vagy secularis: egy istrang szalat meg nem kimélek téle. Egynehédnyotokra
nem sz6lok, de ha mindnydjan oly vitéz emberek volnatok, az mint hitet
tudtok igazitani, eddig régen Konstantinapolybdl is kivertiikk volna a tors-
kot... Darabos Gaspar és Gyorgy dedkot, az bestye arulé kurafiakat,
kivond az laistromboél, mindjarést eliizd! Varadon se hagyd 6ket lakni, ha
én szolgdim voltak, szabott regulat én elibém ne hozzanak. Ebben, ha
misként cselekszel, gondold meg te magad, ha mi kovetkezik beléle. Ti
pedig, kik jambor és tsgyikeres nemes renden kiviil valék vagytok:
birdk, véarosbeliek, és varosi fopolgarok, minden rendiiek! széntis, kapé-
las az ti dolgotok, nem hitigazitis. Nem paraszt emberhez illik a hitigazi-
tés, sem vargahoz, sem sziicshdz, sem protestatiéval valé fenyegetés egy
poér bestye arulé kurva fidhoz is.” (Tdrsalkods 1840. 37. sz. majus 6. 148.;
Osvdth Pal: Bihar virmegye sarréti jardsa leirdsa. Nagyvarad 1875. 98—
100.; Sziics Istvdn: Szabad kirdlyi Debrecen véiros térténelme. Debrecen
véros tirténelme, Debrecen. I. kotet 1871, 217—218.)

Szlics Istvan szerint ,Ugy latszik, hogy ezen fejedelemhez nem illé
hangon irt levél tartalmat a véaradi var parancsnokai: Kiraly Gyérgy és
Karlatovics Gergely rossz néven vették és ez okbbl magokat a fejede-
lemtdl fiiggetlenné tették, mert 1598-ban Miksa kirdly Nyari P4l hi em-
bere, Bathori Zsigmond pedig Bocskai Istvan tandcsara Cséky Istvan
dltal egyszerre kérték fel a parancsnokokat a fontos véar dtadasara; azok
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a dolog megitélesével elébb Derecskei Ambrus reformétus lelkészt bizvan
meg, a hatdrozat az 16n, hogy a véarat Miksanak adjak at.”

1598-ban a debreceniek Bathori Zsigmond elétt panaszt emeltek a
zsold nélkiil nyomorgé hajdik ellen, hogy ezek csalddjaikal egyiitt bevet-
ték magukat Debrecenbe, s ott nemcsak a kozterheket viselni, s ezekben
részt venni vonakodnak, hanem a polgdrsdg igavoné joszagainak eltol-
vajlasa, a varos hataraban id6z6 vidéki nép jészdgainak elrablisa mellatt
hallatlan zsarolisokat is kévetnek el, mi Altal a varos ellen zaditjdk az
oszman hadak haragiat. E panasz kovetkeztében a fejedelem 1598, januar
21-én utasitotta Kiraly Gyorgyot, a varadi kapitanyt, hogy a hajdukat
tiltsa el az ilynemi zsarolastol, az engedhetetleneket pedig szigorian
biintesse meg. (Zoltai Lajos: Vidékiek bekoltdzése Debrecenbe. Debrecen
1902. 18.)

Azt is tudjuk, hogy Bathori Zsigmond felesége, Maria Krisztina 1598.
jalius 13-in mar a csaszar nevében ir tigyintézo levelet Kirdly Gyorgynek:
,Budai Janosnak ott Varadon 6t léra rendeltiink fizetést, mind szemé-
lyére s mind pedig lovaira azon renddel és allapottal, az mind tébb ott
valo csaszar 6 felsége szolgainak jar az 6 fizetése, Akarnank azért kegyel-
mednek irni feldle, és csaszar 6 felsége auctoritdsabdl is parancsoljuk,
hogy ennek utina te is 6t lora fizettess neki, az személyére is jarjon meg
az, az mint egyéb ott valé 6t lovas katonaknak szoktak adni.” (Deak
Farkas: Magyar holgyek levelei. Bp. 1879. 109.)

A levél cimzésébdl azt is megtudjuk, hogy Kirdly Gyoérgy akkor is
Varad kapitdnya, és Bihar megye féispanja.

Bathori Krist6f azonban a Rudolffal kotott egyesség ellenére 1598
augusztusaban visszatért Kolozsvarra, ami nagy bonyodalmat jelentett.
Ezért a torok hadjaratot indit Erdély ellen.

A torokok tamadasa idején a Habsburg uralkod6 rendeletére Rodern
Menyhért csaszari tdbornok veszi it Varad parancsnoksagdt, s melléje
ezrelesi rangban Kirdly Gyodrgy, az elobbi varkapitiny rendeltetett. 1598
szeptember havidban a torok késziilédésének hirére Rodern sziléziai gyalo-
gosokat rendelt a varba, azonkiviil 1500 gyalogost Piispokibe szalldsolt el,
Rottwig Menyhért vezérlete alatt. A torok szerdar 14 ezer fonyi haddval
szeptember 24-én mar Varad felé kozeledett, maga el6tt hajtva a fold
népét. Szeptember 25-én tibb falu felégetése hirdette a torok sereg jelen-
16tét, mely tabort {itvén szeptember 26-in megkezdte a varos lovetését.

A véarbeliek szorongatott helyzetében mar az elsé napon Patécsi Pl
és Vajda Ferenc kapitdnyok 350 darabanttal megszoktek, a lovasok kozil
is zsoldhidny miatt tobben elillantak. A csasziri vezér csakhamar erélyes
ellenallashoz kezdett. Miutin latta, hogy a var tarthatatlan, 30-an fel-
gvuajtatta a varost, s a fegyverfoghatékat a varba rendelte. A vdrosba
tédulo torokok koziil egy hajducsapat sokat levagott. A var védelme a
kovetkezden alakult: a foldsanc védelme, mely a legveszélyesebb volt,
Kiraly Gyorgyre bizatott, a palota melletti kiralyfi béastydjat Nyary Pal
védte, s a Velence felé nézit Ribisch Gottfried alezredes. Oktober 17-én
a hajduk kirohantak, mely alkalommal Kirdly Gyérgy agyagolyoétél talal-
va karjat vesztette, majd amikor sebét orvosolni kezdték, oktéber 24-én
belchalt sebeibe, allitélag 70 éves volt.

A tovabbi ostrom alatt Nyary Pal tiintette ki magéat, majd a Koros
vize segitette a magyarokat, mert az es6zések kovetkeztében erdsen meg-
aradvén, a torokok sancait elontotte, Oktober 26-an Gjabb rohamot vezé-
nyelt a szerdar, de ez a tdmadas is sikertelen maradt s november 3-an
a torok minden alkudozas nélkiil elvonult. (Borovszky: Bihar varmegye
monografiaja 497—499.)

[

Ebben a veszedelmes helyzetben, amikor Kirdly Gyorgy latta a m
és'maléc'lja. sorsét,_hagyafélca tutordnak és gyemgkeiyvégilmezéjaénel:g:
csaszarparti szatmdri virkapitinyt, Melith Gyorgyét kérte meg s felte-
hetd, t}ggy hozzi juttatta el azokat az értékeket, amelyek csaladja szama-
ra a jovendd €let lehetdségét biztositottak. Melith Gyérgy, ugy latszk,
.?szg\;ngée; Z;r.ﬁ)an sem iét;etfw a Kkincset biztonsdgban s kiszallittatta azt

g ult, megeros! csengeri
1599i;l;%r;:1készitették. geri kastélydba, ahol aztan annak leltarat

s az idében Melith Pil, a gazdag reformitus f6ur, a kortarsak
elott nagy _tekinbélynek orvendett s nem egy adat van arra, hogy ismerdsei
és rokomgn.vagyonu.k védelmezgjéiil, illetve halaluk utdn ozvegyeik és
csalddtagjaik tutordul nevezték ki. 1590-ben, marcius 28-an Kolesey Janos
halé}a utdn, a végrendelet értelmében Melith P4l lett arvainak gondvi-
selgje. Az errdl szolé oklevelet nagyszimu tekintélyes Szatmér megyei
birtokos és rokon irta ald (Sulyok Istvin, Kende Tamds, Szentmarjay
Farkas, Rétey Péter, Surinyi Gabor, Salgay Balint és Matuznay Gedeon).
(Papp Laszl6 i. m. 55.)

1593-ban pedig Telegdy Jinos szeptember 29-én kelt végrendeletében
fémtamentomosnak‘, felesége és gyermekei oltalmazéjanak ,meghitt j6-
akaré szerelmes atyjafiat, Melith P4l uramat, Zokoly Miklés uramat, Ma-
tqmay Gedeon uramat, Chiapy Krist6f uramat, Thelegdy Pal dcsémet”
bizta meg a tutorsiggal. (Eckhardt Sdndor: Két vitéz nemes Gr 124.)

Melith Pal‘ szivesen villalta az ilyen megbizatisokat. Ez Horvétor-
szé}gb(xl Szatmdr megyébe szakadt Gr a vagyonszerzé Melith csalddnak
ero;zal.(os és vagyonra éhes egyénisége volt. Rokona Prépostvary Balint
egri vqrp:francsnok miésik rokondnak, Karolyi Mihdlynak 1592. szeptem-
ber 2-in irt bizalmas levelében a csalidra vonatkozéan nagyon érdekes
nxilatkozatot hagyott rednk: ,Uram, értom a Melyti nemzetségon iste-
niinknek haragjat: isten adta volna, hogy én hazudtam volna, de én min-
denkor ezt reméllsttem, az kit im litok, kit maganak is mondottam az
sgegény Melyti Istvin uramnak, mikor Székelynétiil és tobbektiil az {é1ék-
til el vbt.te az joszagokat, kik kozelbek voltak joszigokhoz ii nalénal,
m_égls_ elvitte; hallottam azoknak istent emlékeztetvén igaz istenségére,
birésigdra, igaz itéletet kérvén istentsl, hogy meg ne hagyja éIni se ma-
génak se gyermekeinek; azkor magam is meg keseredvén szivemben -
mondottam szegénnek, miért kegyetlenkedik, ne szeresse gonoszul az
méasét, mert az magdét gyloli; £616 hogy az isten eltorli, st tréfiban
n_i.ongtam neki: im mast nyomorgasz, az én gyermekim jészigokat is el-
Viszod, de még az én gyermekim is hasonléképen cselekednek az te gyer-
mekeiddel: vagy 3nég az mit keressz, az is az én gyermekimé marad.
Lattam, tarlga.s médra mosolygotta, de & soha azféle beszédrél nem gon-
dolkodott, s6t semminek allitotta az én beszédémet. P4l uram is mindon
istentglen latroknak partjat tartja, s6t azban gyonyorkédik, az egvetlen
egy ha‘vagyon, hogy az is asztaldnal mint igyék és mint tudjon hajdu
médra J(_)bban .szivtkozédni; bizony uram nem varok semmi j6t; gy va-
’gsyt:nn, hmlgg'rzé])an bl&:ﬁsopelfd vamk. de némely mégis tébbet retteg az

aragjatol, némely i mint szerencsén z Vi =
(Kdrolyi Oklevéitdr TI1. 511y — ik b

A végrendeletekkel kapesolatos megbfzatis sok bajjal jart, de egyut-
tal sok lehetésgéget is nyGjtott vagyonszerzésre és a NJ[Jeliti‘x P:ﬂ csei{zgri
‘astﬁlyéba keriilt Kirdly Gyérgy hagyatéka sem volt ez alél kivétel.

Az 1599. februdr 23-in hivatalosan Osszeirt hagyaték sorsirél a ké-
S6bbi éyekben tobbszor esett sz6. Az Ecsedben lagkyé Bathori Istvén.éa
Tiszantul legtekintélyesebb alakja, orszigbiré nagyon rossz véleménnyel
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volt Melith P4l megbizhatésigarél s vagyonkezelési mddszerérsl. Amikor
1603. junius 10-én megirta pétvégrendeletét, nevelt fidnak, titkdrdnak,
Tatay Istvannak csaladjat annak haldla (1599) utén mindenképpen dvni
akarta a Melith-féle tutorkodastél. Igy irt: ,nem hagyom helyben, hogy
Melity P4l az én holtom utdn piszkaljon az tutorsigban. Mert egy az,
hogy nem & utinna taldlta az mije volt, hanem Isten utdn és én utédnam.
Mas az, hogy az Kolcsey lednydnak és az Melity Istvan linyénak, ugvan-
ezen Ibranyi Katanak is, sét egyebeknek akiknek tutora volt, Melity Pdl,
soha igaz mem volt, nem igazan cselekedett velek, megcsalta Gket. Nem
akarom, hogy az Kirdly Gyorgyével egyiitt mindent megegyék és elpusz-
titson ... Nem akarom, hogy az én holtom utén is az Tatay Istvin gyer-
mekeinek Melity P4l tutorkodjék az én adoményomban... se jészigok-
ban, s marhajokban, se személyekben ... Tatay Istvinnak j6szagarél vald
levelei egy ladaban vadnak, ugyan abban vagyon egy lajstromocska, mit
adott Melith P4l Tataynéval, mikor hozzdadta vala... A Tatal Istvdn
testamentumat is helyben hagyom az két dolgon kiviil: tudniillik az Me-
lity P4l tutorsiga és az én csindltattam ruhdkon kiviil... Mert, hogy sem
Melity Pal feleségestdl és Rétei Péter feleségestdl tutorkodnak az Tatay
Istvan gyermekeinek és j6szégainak, inkabb akarndm, hogy minden mar-
hajat, joszagat az tliz emésztené meg, mert azok, sem egyebek is, nem
mélték tutornak sok okokért” (Szddeczky: Magyar csalddélet és héztar-
tas 111. 1879. 216—220.)

Fennmaradt egy levél, amelyet Melith Palnak irt Petnehdzy Istvin
borosjendi kapitany 1604. november 30-4n, s ebbdl kivilaglik, hogy Melith
P4l a Kirdly Gyorgy 4rvdinak nem szolgéltatta ki a hagyatékot még
akkorig sem, hiszen Petnehdzy felesége Kirdly Gyorgy egyik lednya, Anna
volt. A levél fényt vet Melith Palnak a hagyatékkal kapesolatos tevékeny-
ségére is: , Kegyelmednek ennek eldtte is néminemé sziikségim fel6l ir-
tam vala, hogy az atydmfia sziméra valé pénz, valami kevés, ha volna,
adna nekem o6t vagy hat szdzforintot, de mind ennek elstte is ennyére
sziikséges nem volt az pénz, mint most. Im azért most két szolgdmat bo-
csitom kegyelmedhez, Méré Janost és Gyulai Balast, mert az atyamfia
Geesét, az Kirdly Zsofia asszonyt kéri tolem minduntalan az matkdja, azért
farasztam az szolgdimat kegyelmedhez. Kegyelmedet azért kérem, ne
faradjanak heaban az szolg4im, hanem az mi kevés pénz lészen az felesé-
gem szaméra valé, kegyelmed adjon abban az mint irtam kegyelmednek
6t vagy hat széz forintot. Kirdl ezen levelemet quitentiaul tartsa meg,
kegyelmed, uram, j6l tudja, hogy az menyegzd sok pénzzel jar.” (Karolyi
Oklevéltar IV. 2.)

A tizennégy zsak pénzbdl igy kell félévtized muilvan valami keveset
kikonyorogni. Melith P4l azonban Bathori Istvannal egy évben, 1605-ben
meghalt s eltemették a csengeri reformétus templomban. Igy a Kirdly
Gyorgy vagyona ott rekedt a Melith familia csengeri kastélydban. Erre
bizonysagul idézhetjitk Bocskai Istvan fejedelemsége idejébdl a korponai
orszaggyilés végzését 1605. december 10-érél ,,... vannak némely sze-
meélyek, tgymint Czobor Mihdly uram dnagysiga, felesége képében és az
néhai Kiraly Gyorgynek lednya, kik panaszkodnak azon, hogy szegény
Melith P4l viselte volna tutorsdgukat, mely drvdknak marhdjok, és joszd-
gok most is az 6 meghagyott 6zvegyének és maradékinak kezekben va-
gyon, ezen arvaknak nagy kérokkal és fogyatkozasokkal; és miérthogy az
iidének habortija miatt ordinarius térvények nem szolgilhatnak, és mél-
tatlan dolog az arvak is, hogy az 6 igazsigoktul privéltassanak és josza-
gok, igazsagok kivol ennyi ideig legyenek; hanem, hogy mindennek meg-
adassék az 6vé, mélté, hogy Szatmar varmegye féispanja vagy viceispan-
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ja, az holott az jészig vagyon széket hirdetvén, mas kiviil valé varm:

gy€kbdl is hitds viceispanokat és térvényre hittel koteles személyeket o&:
convocaljon €és az dolgot az megnevezett drvak és melith Palnak ozvegye
és Tz;adé!g’ﬂkéz&;;rsﬁg torvénye szerint meglattassa... hogy az arvak
ne szerittessenek nagyobb fogyatkozisokat szenvedni.” (M -
szdggyilési Emlékek XI. k., Bp. 1899. 505.) [Msopmoe

Az 1606. majus 11-én Kasséan tartott orszdggyiilés Gjbél kénytelen ez-
ze} a hagyatékkal foglalkozni: ,Ez elmult korponai gyiilésben Czobor
Mlhély. uram hdzastarsa, Melith Klara asszony és Kirdly Gyorgy drvai
instantidjokra in persecutione causae tutelari articulust szerzett volt az
}c:rsaz(%;s mely articulust ez mostani gyiilés is helyén hagy és conferal.” (XI.

Boeskai Istvdn haldla utdn még 1608 Gszén is az erdélyi kiovetek:
Segnyey Miklés és Kornis Zsigmond, kiilén kivansigukat nyﬁ};tjék be az
orszaggyilésnek: ,Nyilvan lehet az nemes orszdgnak nagy részinél, hogy
a Kirdly Qymgy drvdinak tutorok Melith P4l uram volt, és minden pén-
zek, marhajok most is oda vagyon. Mely dologrul az korponai gyiilésben
az nemes orszig végzett volt, ki hogy mostan is in vigore maradjon, ki-
vanja az mi _}(egyelma urunk az orszagtul.” (T6rténelmi Tdr 1880. 323.)

Ezen kiviil mér nem sokat tudunk a Kirdly csalddnak errdl az agé-
r6l. 1604-ben Kirdly Gyorgy arvainak a kiovetkezd helységekben vannak
birtokai: Veresfalva, Szombatsig, Felsétopa, Cseke, Bély, Als6- Felsdszal-
dobggy, .Szelesve, Bratafalva, Szentmiklés, Hidastelek, Bocskai Istvannal
egyutt bxrtpkoljék Hossziasz6, Vasand, Saly, Babosta, Szigeti, Tenke, Bél-
fenyér, Széplak, Kapolndsgyanta, Tatamérfalva, Rusafalva, Sorbanfalva,
Jénosd, Andacs és Tulka kozségeket. (Lukinics Imre i. m. 345)

Bethlen Gdbor fejedelem 1615. oktéber 23-an Gyulafehérvaron kelt
adomidnylevelével a bajomi birtokot Petnehézy Istvan borosjenei kapi-
tdnynak és Zarand varmegye féispanjdnak, valamint feleségének adoma-
nyozta, a hozzéférhets falvakkal egyiitt, amelyek kézt Bank, Ohéat, Zém
(most Debrecen viros teriiletén fekvd) birtokrészei is felemlittetnek. Az
egészet 10 ezer forintért adta a fejedelem nekik zilogba (K. O. IV. 120.),
;i; 5§ nté‘lﬁfaxémtg:( lg;ptalan el6tt Bosnyak Tamds és felesége, Kenderesi

a ti 0z jom vara és tartoményi eladoméanyozasa mi -
ban. (K. O. IV. 118—119.) 4 g St

CIMLAPKEPUNK

“Cimlfap’képiink a Bocskai Istvdn fejedelem altal adoményozott (1606)
kozos hajdi-cimert dbrazolja, ami késobb Hajdubdszormény varos cimere
{ett. A cimer egyes motivumai a Bocskai-féle szabadségharcot bevezets
dlmosdi csatdra utalnak.

A DERI MUZEUM EPULETENEK FELUJITASA

A rekonstrukeié befejezddott, az épiilet miszaki 4taddsa december
3{1-&:1 megkezdGdott. Elérelathatélag 1976 februarjaban kezdédhet meg a
Visszakoltozés, A kiallitdsok megrendezése, illetve megnyitisa a kdzbe-
J6tt kiilonféle eltoléddsok miatt a tervezettnél késébb torténik meg.



A kollégiumi botanikus kert 1850. évi leltara
OTVOS JANOS

Az egykori kollégiumi botanikus kerttel idok folyaman tobben is fog-
lalkoztak.! A nyomtatasban megjelent dolgozatokat, kettd kivételével (Ko-
vécs Janos? és Hoffer Andras® mave) az jellemzi, hogy csak dltaldnossig-
ban beszélnek a botanikus kertrdl, a kertben élt névényekrdl semmit sem
tudnak.

Alapos levéltari kutatds eredményeként, a botanikus kerttel kapcso-
latban sikeriilt két eddig ismeretlen leltdri kimutatist taldlni. Az elsd
leltirt 1850. januar 22-én mutatja be Térok Jozsef feliigyelé és Vas Pal
fokertész. A leltar szerint az iiveghdzban 253 nevezetesebb kiilf6ldi no-
vény, kiviil a kertben szabadon tenyésztett 390 orvosi, 720 gazdasagi és
ipari novény, az arborétumban pedig 150 fa és cserje volt. Ez a leltar ma
is megvan.® A leltar azonban csak az iiveghdzi novényeket sorolja fel név
szerint, a tobbit csak szamszerden emliti.

A kert alloméany4rél 1858-ban ismét késziilt leltar, melyet Kovics
Janos 1860-ban mutatott be. A Gazdasagi Tandcs a leltdrral kapesolatban
azt a megjegyzést teszi, hogy kivdnatos volna kézdlni valamelyik kerté-
szeti lapban.® Ez a leltdr sajnos ma mér nem talalhato.

Vas Pal haldla utdn Kovacs Janos és Paczelt Janos ideiglenes kertész
leltdrt készit, melyben 780 novényt sorolnak fel 482,60 Ft osszegben. Ezt
a leltirt nem tartjik véglegesnek, mert Paczelt sok ritka névényt nem
ismert és arukat is alacsonyra értékelte. Ezért felkérték Tokés Lajos ker-
tészt (Vas Pal tanitvinya volt), hogy ismeretei alapjin segédkezzen egy
0j leltar készitésében. A végleges leltar 1889-ben késziilt el, s 827 novényt
sorol fel, 169090 Ft értékben. Ez a leltdr is megtaldlhaté a Tiszdntuli
Reformatus Egyhézkeriilet Levéltaraban$

Az 1893. évben Kovacs Janos és Miiller Ott6 a kert novényeit ismét
dsszeirtdk — ez idoben 1300 viragos novényt, 94 fat és cserjét taldltak a
botanikus kertben. Sajnos ez a jegyzék sem maradt meg.

Jelen alkalommal (nely hianydban) csak a révidebb vagyis az 1850-
ben késziilt levéltar tételeit mutatom be. A leltarban betlirendben taldl-
juk a nevezetesebb iiveghdzi novényeket felsorolva. A felsoroldssal kap-
csolatban a kévetkezdket jegyzem meg:

1. A jegyzéket betiihtien kozlom, a nyilvanvalé elirdsi hib&kat zar6jelben
kijavitva adom. Ilyen hiba elég szép szammal taldlhat és az a benyo-
masom, hogy diktdlds utan készilt a jegyzék.

2. Id6k folyamdn a nomenklatiriban véltozdsok torténtek. Ezeket a vil-
valtozasokat zaréjelben szintén feltiintetem.

3. A jegyzék egyszer(i lemasoldsa nem sokat mond. A jobb megértés cél-
jabol, ugyancsak zaréjelben megemlitem a csalddot, ahova az egyes
faj tartozik, tovabba a novény eléfordulasi helyét, vagyis hazdjat és
néhany jellegzetes vonasat is.

10

Ezek elorebocsdtdsa utén ldssuk most mar a jegyzéket:

ABUTILON striatum

][l:l]alvaceae. Trépusi amerikai (Brazilia, Kolumbia) szdrmazést cser-

ACHYMENES (helyesen ACHIMENES) cozcinea

Chisbrectii
grandiflora
hirsuta
pedunculata
picta
rosea
[Gesneriaceae. Kozép-amerikai eredetii, alacson &
sneriace a 3 . y (40 ecm magas) tro-
%t:sr; gdx}:»znové;:{ekl. Mintegy 40 faj tartozik ide. Nyaron v%rit)ana'(})(.
iraguk rendkiviil szines (fehértsl-lildig) — pl. -
voros, a rosea piros viragu.] % e

ACHYRRANTES (ACHYRANTHES) porrigens (ma IRESINE)
[Amaranthaceae. Trépusi amerikai levéldisznovény.]

ACO[I;{gUM japponicum '

unculaceae. Kelet-azsiai (Japan) nagy tel iragu
s pan) Fy rmetd, sargds viragu

ADIANTHUM (ADIAI:JTUM) capillus-Veneris
[Polypodiaceae. Dél-eurépai eredetii, nedves, hiivist kedvels péfrany.]

AG:‘;P?NTHUS umbellatus (ma A. africanus)

Liliaceae. Dél-afrikai éveld diszndvény. T64all6 levelei szalag alaki
kék szina virdgai szdrakon ernyében zi'l.lanak.] ot

AGAVE americana
[Ameryllidaceae. Mexikéban és Kozép-Amerikaban €16 pozsgas ével
névény. Levelei télevélrdzsiaban iilnek, tivisesek. Nélunll)co.'5()115'—40,";;&1{f
zajaban —8 év'&s §<oréban virit, utdna elpusztul. Virdgzata 6—8 m
magas szaron diszlik, a fehéressarga virdgok osszetett bogernyében
4allanak.]

AGAVE amer?cana foliis striata (ma A. ingens) .
lA'z elobbi fajtabol abban kiilonboézik, hogy a levele szélén sirga csik
huzodik.]

ALB[LZQZ;!A lophanta (syn. Acacia lophanta)

uminosae. Ausztrdlidban honos. Kiilsé hasonlésé lapj
Acacia-val keverik ossze.] Al A%

ALOE arborescens
imbricata
margaretefera (helyesen margaritifera)
socotrina
E/emicosa
Liliaceae. Husos levelli, nagy termet{i pozsgds noévények. Mintegy
280 ta) tartozik ide. Afrikaban élnek. Az arborescens plf' 1—4 nl'\ txf\ga)-
gas, piros virdgqy, a levele fogazott.)

ALSTROEMERIA psittacina
[Amaryllidaceae. Dél-amerikai, gumés gyoktorzsa disznovény.]

AMARYLLIS undulata (ma HIPPEASTRUM)

[Aman'l_lidaceae. lﬁedvelt piros viraga dél-afrikai disznévény. Téve-
sen ma is Amaryllis néven van forgalomban.)
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AMONUM zercambet (helyesen zerumet)
(Zingiberaceae. Indiai eredetii fiszerndvény. Viraga sarga.]
ARDISIA crenulata
[Myrsinaceae. Kelet-indiai eredet 6rokzold cserje.]
ARISTEA cynea J
[Iridaceae, Madagaszkar szigetén és Dél-Afrikiban honos.]
ARUM trilobum (helyesen trilobatum)
viviparum
[Araceae. Trépusi (India) torzasvirdgzatu disznovények.]
AZALEA indica plures hybrid (ma RHODODENDRON)
[Ericaceae, Tropusi 4zsiai cserje. Toleséres virdga végdlls. Kedvelt
szobanovény.]
BAMBUSA arundinacea
[Gramineae. Kelet-indiai eredet(. Bambusznid néven ismert no-
vény. Kelet-Azsidban fontos épitészeti és ipari anyag.]
BEGONIA discolor
diversifolia
manicata
platanifolia
zebrina
zebrina sarguinea
[Begoniacea. Amerika, Aszia és Afrika trépusi vidékein mintegy 1000
faja él. Egyeseket szép diszes leveleiért, masokat pedig virdgéért ked-
velik.]
BOSEA Yermavora (helyesen BOSIA Yernamora)
[Amaranthaceae. Kandri-szigeteki cserje.]
BOUSINGAULTIA (BOUSSINGAULTIA) baselloides
[Basellaceae. Trépusi amerikai kisz6 ndvény. Levelei husosak, fénye-
sek, firtos virdgzata fehér és illatos. Guméjaért termesztik.]
BOUWARDIA (BOUVARDIA) coccinea g
[Rubiaceae. Mexikéban és Kozép-Amerikdban honos torpe cserje. Vi-
riga illatos.]
BROMELIA Karatas L
[Bromeliaceae, Trépusi amerikai (Brazilia) levéldisznovény.]
BROWALIA (BROWALLIA) elata
[Solanaceae. Trépusi amerikai disznévény.]
BRUGMANNISIA (BRUGMANISIA) candida (ma DATURA)
[Solanaceae. Tropusi amerikai disznévény. Nagy, lelégé toleséres vi-
rdga van.]
BUDUS (BUXUS) balearica
[Buxaceae. A Foldkozi-tenger vidékén €16 orokzold cserje.]
CALCEOLARIA angustifolia
rugosa plures hybrid (ma C. integrifolia)
[Scrophulariaceae. Dél-amerikai diszndvény. Papucsra emlékeztetd
virdaga valtozatos szinli — piros, sarga és csikos.]
CALLA aethiopica (ma ZANTEDESCHIA)
[Araceae. Fokf6ldi mocsari novény. Virdga fehér szini.]
CALLISTEMON linearis
rigidus
viridiflorus
[Myrtaceae: Ausztraliai cserjék, mintegy 12 faj tartozik ide.]
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CALLYSTACHYS (CALLISTACHYS) obovata
[Leguminosae. Tébbet nem sikerilt megtudnom feldle.]
CAMELLIA japponica plures hybrid
[Theaceae. Hazdja Kina—Japédn., Orékzsld cserje, bérnemd levele és
piros-fehér virdga van. Kedvelt disznévény.]
CARMICHELIA australis
[Leguminosae. Uj-zelandi eredetii cserje. Szép lila virdga van.]
CASSIA corymbosa
[Caesalpiniaceae. Afrikai (Ardbia) cserje. Levele (szennalevél) has-
hajté orvossag. Virdga sérga.]
CASUARINA paludosa
; [Casuarinaceae. Indé-maldji szigetviligban é16 fis novény. Fiatal ko-
raban szép alaka és viraga cserje, késobb faszer( lesz.]
CERATONIA siliqua
' [Caesalpiniaceae, Ardbia az éshazdja, ma a Foldkozi-tenger vidékén
altaldnosan elterjedt — kozismert neve Szentjanoskenyérfa.]
CEREUS albispinus a
candicans .
flagelliformis (ma Aporocactus flagelliformis)
peruvianus
peruvianus monstruosus
speciossimus
triangularis
virens fulvispinus
[Cactaceae. Foleg Mexikéban éinek. A peruvianus oszlop alaku, 5—8
borddji kaktusz. Ennek monstruosus véltozata sziklakerti kaktusz.
A flagelliformis ceruza vastagsiga, 1,5 m hosszi hajtidson lelégé,
10 em nagysagu piros virdgu kaktusz.)
CESTRUM Parqui
[Solanaceae. Kozép- és dél-amerikai (Csile) eredetd apré cserje. Fiir-
tos virdgzata rendkiviil illatos. Termése mérges.]
CHAMAEROPS humilis
[Palmae. Mediterrdn torpe pdlma — egyetlen eurépai palma. Os-
. hazédja Dél-Eurépa.] s
CHLEONE (CHELONE) barbata (ma PENTSTEMON)
[Scrophulariaceae. Mexikéi éveld diszndvény. Karminpiros vagy fe-
hér viradga van.]
CHORISEMA (CHORIZEMA) rhombaeum
[Legumnosae. Nyugat-ausztraliai 6rokzold cserje. Fiirtés tarka virdg-
zata van.] g
CINERARIA Amelloides (ma SENECIO)
lanata plures hybrid
platanifolia
[Compositae. Mintegy 1300 faja tartozik ide. Az Amelloides dél-afri-
kai, a lanata Kanari-szigeteki eredet(i. A kertész hasznalatban ma is
Cineraria a neve.]
CISSUS antarctica
. [Vitaceae. Ausztrdliai eredet(i kiszé cserje.]
CITRUS aurantiaca (helyesen auratiacum — ma pedig C. aurantium)
. medica %
[Rutaceae. Indiab6l szérmazé o6rokzold fak. Az aurantiaca keserfi
nynnm,]a medica savanyQ citrom. Cserépben is tartjdk mint disz-
novényt.
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COBAEA scandens
[Polemoniaceae, Mexikéi kiszé novény. Levélkacsokkal kapaszkodik,
harang alaku viraga lildasfehér.)
CORRAEA alba
[Rutaceae. Ausziraliai molyhos cserje, szép fehér viragokkal]
COTYLEDON orbiculata (ma C. undulata)
[Crassulaceae. Fokfoldi szukkulens féleserje.]
CRASSULA coccinea
imbricata
lactea (syn. Rochea falcata)
spathulata 2 .
[Crassulaceae. Mintegy 120 faj tartozik ide. Arabidban, Dél-Afrikdban
és Madagaszkar szigetén €16 pozsgas disznévények.]
CRATAEGUS lucida
[Rosaceae csaladba tartozé cserje. Tébbet nem tudtam meg feldle]
CRINUM americanum ) . . <
[Amaryllidaceae. Trépusi Amerika tengerparti vidékein. Tolaér«;: vi-
raga illatos.]
CUPRESSUS pendula (ma C. funebris)
sempervirens
[Cupressaceae. Mediterrdan 6rokzold fak.]
CYCAS revoluta .
[Cycadaceae. Trépusi dzsiai névény — szagépalma.[
CYPERUS alternifolius
[Cyperaceae. Madagaszkari mocsari novény. Levelei a szar végén
rézsat alkotnak. Kedvelt disznévény.]
DAPHNE odora variegata
[Thymelaeaceae. Trépusi szubtripusi (Japan, Kina, Formésa), ala-
csony, illatos viraga orokzold cserje.]
DIANELLA coerulea
[Liliaceae. Trépusi azsiai és ausztraliai 6rokzold cserje.]
DIPLACUS puniceus (ma MIMULUS)
[Scrophulariaceae. Amerikai eredet(i, szép tarka virdga disznivény.]
DRACAENA terminalis (ma CORDYLINE terminalis)
[Liliaceae. Délkelet-azsiai (Kina) disznovény. Szép leveleiért ked-
velik.]
ECHINOCACTUS Carynodes
gracillimus
Ottonis
Zuccarini
[Cactaceae. Gomb alaku kaktuszok, kb. 400 faj tartozik ide. Tébbnyire
Mexikéban élnek.]
ECHINOPSIS Eryesii
glauca
multiplex
[Cactaceae. Dél-amerikai (Uruguay, Argentina) gombkaktuszok. Kb.
40 faj tartozik ide. Este viritanak. Az Eryesii 25 ¢cm hosszu tolcséres
virdga fehér, a multiplex lila virdgu.)
EPIPHYLLUM: truncatum (ma ZYGOCATUS truncatus)
[Cactaceae. Hazdja Mexiké. Lecsiingd piros-lila virdga a hajtds végén
van. Nalunk kardcsonyi kaktusz a neve.]
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ERITHRYNA (ERYTHRINA) laurifolia
[Leguminosae. Trépusi amerikai (Brazilia) disznévény.)
EUPHORBIA Breonii
mammillaris
[Euphorbiaceae. Trépusi afrikai, amerikai disznévények.]
EVONYMUS (EUONYMUS) japponicus albo marginatus
[Celastraceae. Hazaja Japan. Orikzold, szogletes szdra cserje. Apré
virdga fehér, termése narancsvoros. Az albo marginatus kerti valtozat,
levelei széle fehér.]
FABRICIA laevigata
[Leguminosae. Ausztraliai 6rokzold disznévény. Virdga vords.]
FICUS australis (ma F. rubiginosa)
elastica
pendula
stipulata
[Moraceae. Délkelet-azsiai fak. Bérnemi leveleik fényes zoldek. Na-
lunk levél-disznovények. A tarka levell australis hazdja Ausztrilia.
Az elastica (gumifa) 25 m terebélyes, levele fényes zold. A stipula ka-
paszkodé gyokerekkel kasz6 cserje.]
FUCHSIA coccinea plures hybrid
fulgens
[Onagraceae. Kozép- és Dél-Amerika egyenlitdé kornyéki vidékein él.
A virag csészéje skarlatpiros, a szirma lila.]
GARDENIA florida
radicans
[Rubiaceae. Mintegy 60 faj tartozik ide. Részben Amerikdban (Flo-
rida), részben pedik Délkelet-Azsidban (Japén) honosak. Fényes zold
levell cserjék. Virdguk fehér és illatos.]
GESNERIA rutila
zebrina
[Gesneriaceae. Tropusi amerikai disznévények. Kb. 40 faj tartozik
még ide.]
GLOXINIA (ma SINNINGIA) hybrida rubra
Menziesiana
rubra
speciosa
speciosa candida
[Gesneriaceae. Braziliai eredet( disznévények.]
HAEMANTHUS puniceus
[Amaryllidaceae. Trépusi afrikai, skarlatpiros virdga disznévény.]
HARIOTA salicornioides
[Cactaceae. Dél-braziliai sarga viraga kaktusz.]
HEA aquifolium
[Megfejteni nem tudtam. Lehet irdashiba is — talan HEVEA lenne,
ebben az esetben a braziliai kaucsukfa egyik fajara gondolhatnénk.]
HEBISCUS (HIBISCUS) rosa-sinensis
[Malvaceae. Kinai—indiai eredet(i- bokor. Virdga rézsa- és fehéres
szin(.]
HEDERA hibernica
[Araliaceae. Eurédpai kaszé disznévény.]
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HELIOTROPIUM peruvianum
[Boraginaceae. Perui eredetd félcserje. Kék virdga vanilia illatd.]

HEMMIMERIS (HEMIMERIS) coccinea
[Scrophulariaceae. Tébbet nem tudok feldle.]

HOYA camosa (helyesen carnosa)

[Asclepiadaceae. Viaszvirag. Kindban és Ausztrdlidban honos. Csava-
rodottan kuszik, viaszszerd viraga illatos.]

HYDRUNGEA (HYDRANGEA) hortensia (ma H. opuloides)
[Hydrangeaceae. Hazdja Japén. Cserjeszer(i, piros-kék virdga nd-
vény.]

INDIGOFERA purpura :

[Leguminosae. Himaldjai eredetd cserje. Virdga rézsaszind.]

JAMBOSA vulgaris
[Myrtaceae. Orokzold fa. Izletes bogydjaért a forré égévon mindeniitt
ultetik.]

JASMINUM odoratissimum
[Oleaceae. Trépusi-szubtrépusi cserje. Sérga toleséres virdga illatos.]

JUSTITIA adhadota (helyesen adhatoda, ma pedig JACOBINA)

speciosa
[Acanthaceae. Kb. 30 faj tartozik még ide. Az adhadota Uj-Zélandon
honos, a speciosa pedig amerikai (Brazilia) eredetl cserje.]

KENNEDIA (KENNEDYA) rubicunda :

(Leguminosae. Ausztriliai orokzold cserje.]

LACHENALIA tricolor
[Liliaceae. Dél-afrikai disznévény. Két levele szijszerd, fiirtds virdga
sargas-skarlatpiros.]

LANTANA cammara

crocea
multiflorus
nivea
Sellowii (ma sellowiana)
Youngii
[Verbenaceae. Trépusi amerikai cserjék. Virdguk piros-sérga-fehér.)
LAURUS indica
nobilis
[Lauraceae. Az indica Indidban, a nobilis pedig a Foldkozi-tenger vi-
dékén honos orokzold fa. Levele illatos. Ez a kozismert babér.]
LILIUM lancifolium
longifolium
[Liliaceae. Japanb6l szarmazé disznovények. Fehér tsleséres virdguk
illatos.]
LOBELIA coerulea
[Lobeliaceae. Trépusi (Dél-Afrika) diszndvény.]
LOPHOSPERMUM (ma MAURANDIA) erubescens
[Scrophulariaceae. Mexik6i eredetii disznévény.]
LYCOPODIUM denticulatum
prostratum
[Lycopodiaceae. Edényes, viragtalan disznévények.]
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MAMMILIARIA columnaris
coronaria
obscura
polythele
pusilla (ma prolifera)
quadrispina
rhodantha
wildiana
[Cactaceae. Mintegy 600 faj tartozik ide. Kézép- és dél-amerikai kak-
tuszok — a legtébb Mexikdban él. A pusilla strd gyepet alkoté térpe
kaktusz, a rhodantha pedig szép ké&rminpiros viraga.)
MARANTHA Zebrina (helyesen MARANTA zebrena)
[Maraptaceae. Trépusi amerikai (Brazilia) levél-disznovény. Levele
lila, virdga lila, fehér vagy kék csikozassal.]
MATRICARIA Moundiana
[Compositae. Tébbet nem sikeriilt megtudnom feléle.]
MAURANDIA Barcleyana
[Scrophulariaceae. Mexikdi kiszé diszeserje.)
MELIANTHUS major ’
[Melianthaceae. Dél-afrikai mézeld cserje.]
MESEMBRIANTHEMUM acinaciforme
aura_ntlacum .
coccineum
cornutum
deltoideum (helyesen deltoides)
tenellum
violaceum
[Aizoaceae. Dél-afrikai, ardbiai, amerikai sivatagi cserjék. Mintegy
400 faj tartozik ide. Selymes viraguk csak napsiitésben nyflik.]
MIKANIA scandens
[Compositae. Dél-amerikai kuszé disznévény. Nalunk nem virit.]
MIMOSA acangl;ocarpa (syn. Acacia acanthicarpa)
pudica
[Leguminosae. Mintegy 300 faj tartozik ide. Trépusi amerikai Bra-
zilia) cserjék. A pudica levelei érintésre hirtelen ésszehtzédnak. R6-
zsaszind gémbvirdga van.]
MIMULUS luteus
moschatus
[Serophulariaceae. 60 faj tartozik ide. Amerikai disznévények. A mos-
chatus kellemes illata miatt kedvelt.]
MONTBRETIA (ma TRITONA) securigera
Endaﬁa]e. Kozép- és dél-amerikai trépusi novény. A Gladiolushoz
asonlit,
MUSA coccinea
. paradisiace
[Musaceae. 80 faj tartozik ide. A coccinea hazéja Kina, a paradisiaca
pedig indiai eredet(. Ez a kozismert banan.] =
MYRSINE africana
[Myrsinaceae. Dél-afrikai, 2 m magas 6rokzold cserje.)
MYRTUS communis i -
tenuifolia
[Myrtaceae. A communis mediterrdn 8rokzold cserje. Levele fényes
zbld és illatos, viraga fehér.)




NERIUM oleander splendens
[Apocynaceae. Foldkozi-tenger vidéki 6rokzold cserje, 4 cm nagysiga

virdga rozsaszin{i. Mérges novény.]
OPUNTIA brasiliensis
ficus indica
leucoacantha
mycrodasis

Tuna
[Cactaceae. 150 faj tartozik ide. Amerikai eredetd kaktuszok, a Fold-
kozi-tenger vidékén elvadulva taldlhaték. A ficus indica virdga séirga,
a leucoacantha szira fehér szorokkel boritott.]
ORNITHOGALUM scilloides
(Liliaceae. Dél-afrikai hagymads disznovény.]
OXALIS Bowii

flava
[Oxalidaceae. Dél-afrikai, amerikai sdrga virdaga diszndvények.]
PAEONIA Moutan (ma P. suffruticosa)
[Paeoniaceae. Kelet-azsiai (Kina) eredetii bokor. Virdga rézsaszini.]
PASSIFLORA coerulea
coerulea racemosa
princeps
[Passifloraceae. 400 faj tartozik ide. Trépusi amerikai kiszé cserjék.
Virdaguk piros-fehér.]
PAULOWNIA imperialis (ma P. tomentosa)
[Scrophulariaceae. Kelet-azsiai (Japan) eredeti fa. Ibolyds szind vird-
ga illatos, végallo bugdban allanak.)
PELARGONIUM plures hybrid
[Geraniaceae. Dél-afrikai eredeti — ezt nemesitették ki szamtalan
valtozatban. Ez a kedvelt muskatli.]
PENSTEMON (PENTSTEMON) gentianoides coccineus
barbatus (ma CHELONE barbatus)
[Scrophulariaceae. Mexikéi eredetd, kérminpiros virdga disznové-
nyek.]
PHOENIX dactylifera
[Palmae. Eszak-afrikai, tipikus szaharai fa. Ez a kozismert datolya.]
PHORMIUM tenax
[Liliaceae. Uj-zélandi eredetd, 1,5 m magas disznovény, bérnemi le-
velei vannak.]
PHYLOCACTUS Ackermannii
[Cactaceae. Hazaja Mexik6—Argentina, Virdga piros.}
PIPER aromaticus
[Piperaceae. Tropusi flszernévény.]
PISTACIA terebinthus
[Anacardiaceae. A Foldkozi-tenger vidékén, Kelet-Azsidban és Kali-
fornidban honos cserje.]
PLUMBAGO coerulea

Zeylanica
(Plumbaginaceae. 10 faj tartozik ide. Kelet-indiai szigetvilagbol és

Fokfsldrél szarmazé cserje.]
POLYGALA grandiflora
[Polygalaceae. Tébbet nem tudok feldle.]
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pOL[\éPgDIUM aureum
olypodiaceae. Az Anti ¥ i
i e g ntilldkon €16 péfrany. Kuszé rhizomaja van,
PORLIERIA hygrometrica (helyesen POR
¢ LIERA hy,
[Zingiberaceae. Hazaja Peru. Faszerd Zno o
PRIMULA sinensis S
rimulaceae. Hazdja Kina. Levele puh O
,puN[IPCA.granatum IS SN
unica . K¢ Gzi- i i i
ur J; 3 ceae. Foldkozi-tenger vidéki (Tunisz) skarlatverss virdga
REN[!%ALMIA nutans
ingiberaceae. Tropusi dzsiai—afrikai y
RHA[?{I{F US alternus el
amnaceae. Diszeserje. Tébbet nem tudok fels!
RHODODENDRON arboreum i
ponticum (syn. Azalea pontica)
[Ericaceae. Magas hegyvidéki novények, Mi ¢ 35 i ik i
Eurépéban, Azsidban és Eszak-Amer)itzi);nlmic.foo ol fatomk 0w
Rle)ssasianguineum
xifra; 2 ikai i i j i
b gaceae. Eszak-amerikai (Kalifornia) cserje. Virdga rubin-
RIV{gIIlAw(EIVINA) laevis
ytolaccaceae. Trépusi i ili i Hzsaszi
Hon St pusi amerikai (Brazllna'és Mexiké) ro: n vi-
ROCHEA falcata (ma CRASSULA falcata)
[Cra.ssulaceae. Dél-afrikai pozsgds ndvény. Viraga piros.]
ROSA bxfera_ x:ll}xr. gzbr. (helyesen corymbifera)
indica bengaliensis plur. hybr. (ma ROSA chi i
indica bqurboncia plur. hybr. (ma borboniana)nensm)
Lawrenuarm (ma lawrenceana)
Noisettiana plures hybr.
e odciué'lata pélures hybr.
ceae. Ma mar ritkdn iltetett kinai és amerikai eredetdi rézsik
SAC[PCl;ARUM (SACCHARUM) officinarum : v
ramineae. Trépikus vidékeken tobbfelé termesztik
SALLA maritima AR LR
! [Nem tudtam megfejteni.]
SALVIA fulgens
Grahamii
splendens
- tubifera
iatae, Mintegy 500 faj tartozik ide. Kedvelt disznévé
hamii skarlatpiros virdgu, a splende S & brazii 'venyek.ﬁA 5
e D! ns pedig braziliai eredetd 1,5 m
SEDUM coeruleum
[G Sieboldii
[Grassulaceae. Kb. 180 faj tartozi iszno
. St m]z B zik ide. Szukkulens disznévények, a
EMPERVIVUM arboreum fol. variegetis (helyesen variegatis)
[Crassulaceae. Szukkulens sziklandvények.]
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SOLANUM antropurpureum
[Solanaceae. Dél-afrikai eredeti diszndvény.]

SONCHUS frutocosus
[Compositae. Tébbet nem tudok feldle.]
SPARMANNIA africana
[Tiliaceae. Dél-afrikai, fehér viragl disznovény.]
STAPELIA variegata
[Asclepiadaceae. Dél-afrikai kaktuszképii szukkulens. Sérgan foltos
a viraga.]
STATICE pseudo-armeria
Plumbaginaceae. Szikes helyen €16 névény.]
STREPTOCARPUS Rhexii
[Gesneriaceae. Trépusi afrikai disznévény.]
SUTHERLANDIA capensis
[Leguminosae. Ausztraliai cserje.]
SYPHOCAMPYLOS (SIPHOCAMPYLUS) bicolor
[Lobeliaceae. Trépusi amerikai cserje.] 2 s
TECOMA capensis (ma CAMPSIS radicans)
grandiflora (ma C. grandiflora)
[Bignoniaceae. A capensis észak-amerikai, a grandiflora kinai—japan
eredet(i kiszé novény. Rendesen fal mellé iiltetik. Toleséres virdguk
viros.]
THEA viridis
[Theaceae. India és Japén a hazaja. Fehér viraga cserje. A kertészet-
ben Camellia a neve.]
TIGRIDIA Pavonia
[Iridaceae. Kozép-amerikai disznovény. Virdga piros-lila.]
TILLANDSIA amoena
speciosa
[Bromeliaceae. Kb. 250 faj tartozik ide. Chile—Eszak-Amerika a ha-
zaja. Epifita (fan laké) névények.]
TORRENIA (TORENIA) concolor
[Scrophulariaceae. Kelet-indiai—kinai disznoévény.]
TRADESCANTIA discolor
zebrina (ma ZEBRINA pendula)
[Commelinaceae. Mintegy 30 faj tartozik ide. Mexiké6—Kozép-Ame-
rika a hazajuk. Csiingé disznovények. Leveliik fondka piros, a szinén
eziistosen csikozott.]
VERBENA teucrioides et plures hybr.
[Verbenaceae. Dél-amerikai eredetii disznovény.]
VERONICA speciosa
(Scrophulariaceae. Bokros cserje.]
VINEA (helyesen VINCA) rosea (ma CATHARANTHUS roseus)
[Apocynaceae. Trépusi eredetd rézsaszin virdga disznévény.]
VISTARIA (helyesen VISCARIA) chinensis
[Caryophyllaceae. Tébbet nem tudok feldle.)
YUCCA aloefolia (helyesen aloifolia)
gloriosa
[Liliaceae. Kozép- és Eszak-Amerika déli részén levé szdraz teriiletein
€16 novény.]
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A "jegyz€ék vizsgalasa kozben tdnik szemiink!
hianya. Azt lehet mondani, hogy az egész Eurgpéxge kxatzer%cgﬂéoxl':h:: lf:‘
ezekben az 1dok._ben_. érbe.el tetofokdit, s hogy a fiivészkertbe nem kerﬂlt
geog?%kvbgi'c e;] ‘gygnyc:;{ﬁ viragokbo6l egy darab sem, ennek oka az lehetett
2 is gumok igen d 1 fi ig nem :
Ae g 8rchisok il régak, a fluvészkertnek pedig volt lehe-

_Jegyzéknek nemcsak a kertkultira szempontjabél van j entdség

ugyanis segitségével bepillantdst nyerhetiink a 120j évvel eze'}g!tti virége-'
kedvelésbe; ennél sokkal nagyobb mivelédéstorténeti jelentdsége: a séros-
nak, pomanl_c 65 max:adxqgak hiresztelt Debrecenben volt egy h'ely ahol
a viros lakoi, didkjai gyonyorkodhettek Ausztralia, Amerika, Azsia és
Afrika novény-érdekességeiben, szépségében. Milyen elmaradottsig ez?

Jegyzetek:

g %gtax;m::mlice’n';mpimsamll(wtzgx!w.ne;e a D Tt i A abrecess Tigs
c,g.ni{‘szemle 4y jabb levéltari adatok alapjdn. (Debre-

. Kovdcs J.: A flvészkert. (Ref. Gimndzium Ertesit 1895

. Hoffer A.: A szdzéves fiivészkert, (Debrecent Pro?gscmlxq\? L;:&;s)m;

Gazdasagl G
—_— gl Gyllés Jegyzokbnyve. 1851/252. (Tiszéntili Ref, Egyhdzker. Levél-

. Gazdasdgi Gylés JegyzOkdnywve. 1060/230
: i 5 /239. (T.R.E.L.
. Gazdasagi Tardcs Jegyz&konyve. 1889/213, }TRgll:))

Sw mw
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Rév a Tiszan

POZDER MIKLOS

Egy érdekes kis angol nyelva konyv keriilt a kezerpbe, 120 esztendeje,
hogy %.}.:)ndonban kiadtdk. Az egyik fejezet minden _bxzonnyal felkeltheti
a debreceniek érdeklddését, olvassuk hét, hogyan is festett egy rév a

i mult szizad els felében. e
Tmzﬁ‘(;:/éve egy-két hidat a Tiszdn, az atkelés a folyé magyar, alfoldi
szakaszan kompokkal torténik. Ezek elég nagyok, hogy két vagy négy
szekeret is befogadjanak, s ezeket a kompokat a folyén atfeszitett e'rés
kitelek segitségével, — melyek mindkét parton oszlopokhoz vannak rog-
zitve, — vagy sokkal inkdbb evezok segitségével mozgatjak.

A révészek a kikotdhelyek melletti kunyhékban laknak, ¢s szabad
idejiikben, — mellyel boségesen rendelkeznek, — a filizek dgaibdl, melyek
a foly6é partjait szegélyezik, kosér-, kas- és hatikosar-fondssal foglal-
. tleveld nyar jelzi 4ltaldban, melyek

A rév kozelségét egy par eziis ny: zi s
amellett, hogy egy vagy tobb kunyh6t drnyékolnak, a vénqomak jrany-
jelzoként szolgalnak. Nem messze a révtol all a csérda, hijaval minden
belsé és kiilsé vonzoerének és kényelemnek, kwéqe az olesé bort és a
kival6 kenyeret. Az orszig ezen vidékén alig igén)_'hk a j6 vendégfogado-
kat, mivel az embereknek az itt a szokésa, hogy béségesen ellatjdk magu-
kat atravaléval az utazis eltt, és igy pihendiket bardtaikndl, vagy mds
vendégszeretd birtokos hazanal kénnyen tarthatjik.

A tiszai rév, bar altaliban csak gyér forgalmi, nagyon forgalmas ké-
pet mutat a debreceni vasirok idején, — Debrecen a legjelentSsebb
kereskedévaros Kelet-Magyarorszigon. — Ekkor a sztyeppét kersszbezii
szamtalan keréknyom mellett a jarmfivek és marhacsordék h_c_:&zu sor.’}t
lathatjuk osszegyGlni északrél, nyugatrél és délrdl a kiilonbozd é_pkelo—
helyeknél. Erdekes és egyuttal szérakoztaté az emberek e tarka gyiileke-
zetét megfigyelni, akik nyelvben, ruhdzatban, szo@(ésban, viselkedésben,
Altaldnos megjelenésiikben és foglalkozdsukban mind-mind jellegzetesen
kiilénboznek egymastol.

A magas, hosszi tarszekerek, melyek inkdbb mozgé hézakhoz hason-
litanak, s melybe 12 vagy 14 kistermet( lovacska van befogva, az émakl'
hegyvidék megyéinek szlovikjaié, akik hozzak termékeiket a véisdrra:
fa-, agyag- és uivegérut, visznat, gyégyndvényeket, vasér\{t stb. Ezen 4ruk
tulajdonosait kénnyen felismerhetjiik szdke ha]ulcrél,‘ vﬂégosg‘_;zinﬁ, sza'-
kaltalan arcukrél, csendes viselkedésiikrdl és Jagyhangl beszédiikrdl. Egy-
szeri sotét ruhat viselnek, széles kettGs borovvel, melyben tartjdk a pén-
zuket.

A kisebb kocsik, melyeket erés német lovak hiznak és §\'x1yos ladak-
kal és balakkal vannak megrakva, a pesti és bécesi kereskeddké, akik oszt-
rak arut és fiiszereket kiildenek Debrecenbe j6 magyar aranyakért vagy
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nyersanyagért cserébe. Ezeket a szekereket kereskeddsegédek kisérik, aki-
ket francids oltozetikk és német beszédiik alapjin konnyen felismerni.

Itt és ott a nehéz tarszekerek hosszi sorat megszakitja egy koénnyd
magyar kocsi, vagy egy nemesember négy gyorslabi méntdl huzott ele-
géns hintaja, — a lovak gyakran egy sorba befogva, — a sztyeppe élénk
tekintetii barna fia a kocsis, aki gazdagon diszitett fehér széirbe, vagy
testhezallé és izléssel szott ruhdba van 8ltozve.

A szekerek, melyek nyersbérrel vannak tele, vagy olcsé és cifra divat-
4ruval, a zsidé kereskedoké. Kopott barsonyruhdjuk, éles akeentusuk és
jellegzetes arcvondsuk ezt nem is teszi kétségessé,

Ezekutéan jonnek a gulyasok, csik6sok. Nemes vondsti, marcona arcu-
kat széles karimaju kalap arnyékolja. Sebesen szaguldanak, vagy lassan
terelik marhdikat és lovaikat hossza ostoraikkal,

Megyei pandirok, — a vidéki rendorék, — csapata, szintén 16haton,
csinos huszaregyenruhdban, karddal, puskéval, pisztollyal felfegyverezve
jelenik meg. A pusztat jarérozik szegénylegények utan.”

wEzek a karavinok, melvek olyan kiilénbozé vidékekrdl érkeznek, a
tiszai réveknél taldlkoznak, hogy atkeljenek a folyén, ahol bizony viharos
idé esetén tiirelmiiknek igen gyakran komoly prébat kell kidllnia.

1847 Gszén, a debreceni nagyvasar idején, tanuja voltam a kereske-
dok, szekerek és marhacsordik egy szokatlanul nagy gyiilekezetének a
csurg6i révnél. Erkeztemkor tamadt éppen fel az erds északi sz6l, mely az
atkelést olyan veszélyessé tette, hogy a révészeknek abba kellett hagyniok
a munkajukat.

Minden pillanattal nétt a tomeg az Gjonnan érkezettekkel. Kénnyen
érthetd, hogy ez alkalommal a férévész volt a legjelentésebb személy.
Az 6 kunyhéjat ostromolta minden Gjonnan érkezett, hogy a nap sorsat
téle, sajat szdjabol hallhassa. Ebben az idében a f6révész Csurgén egy
Istok nevi férfi volt. 60 évének dacira még élénken végezte kemény
munkdjit és atlétai termetével, hosszi hullamos hajaval és hatalmas
bajuszaval inkdbb nézett ki valamilyen térzsfénodknek, mint egyszerd ré-
vésznek. Hosszi gyakorlatb6l tudta, hogyan kell kezelni az utasokat, és
nagy méltésiggal ivott azoknak az egészségére, akik kulacsukb6l megki-
ndltdk, vagy megtémte pipajat az udvariassigb6l kinalt dohanyos bor- -
zacskokbal.

Mikor a nap legutols6 sugara is ledldozott a sztyeppén, és a szél csak
kissé enyhiilt, mindannyian feladtik az éjszakai atkelés gondolatat és
kényelembe helyezték magukat, amennyire azt a lehetdségek megenged-
ték. Itt és ott satrat allitottak, tiizet gyujtottak nadbél vagy sziraz tragya-
bol. A tiizek koriil csoportosultak, hogy elkészitsék vagy elfogyasszék est-
ebédjiiket. A lovakat paronként Osszebékly6ztiak és a legeldre hajtottak,
ahonnan a tabor zsivaja és moraja kozé csengdik hangja hallatszott.”

Igy irt errl Miss. A. M. Birkbeck az 1854-ben Londonban kiadott
»Rural and Historical Gleanings from Eastern Europe”, — Szemelvények
Kelet-Eurépa vidéki életérél és torténelmérdl, — cimd mivében.

Jarjunk azonban utdna, hogy ki is volt ez az angol miss? Konnyen
megtudhatjuk, hogy ez az 4lnév Mednyé4nszky Sandor 1848—49-es hon-
Vvédtisztet rejti, aki a szabadsdgharc leverése utdn Anglidba emigrélt. Ott
irta, angol szdrmazisha felesége segitségével ezt a mivet, mely Magyar-
orszagrol sz6l6 torténelmi és néprajzi cikkeket foglal magdban.

A konyv 19 fejezetébdl érdemes egyet-kettét megemliteni: A puszta,
A tiszai rév, Eger és borkulttrdja, A székelyek, A horvitok, A szerbek,
Klapka Gyorgy, Este a fonéban, A cigényok.
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Mednyanszkyrol, — aki 1816-ban sziiletett Egerben és 1875-ben (szaz
éve) halt meg Budapesten, — bdvebbet tudhatunk meg Szinnyei Jézsef
»Magyar irék élete és munkai” c¢. mivében.

Eletében mindvégig a szabadsigharc eszméiért kiizdott, 1848/49-ben
a csatamezOkon, az emigraciéban az gy érdekében kifejtett irdsaival,
valamint az 1859-es, 1866-0s években az olaszorszagi, illetve a porosz—
osztrak héboriban alakitott magyar szabadcsapatokban ismét fegyverrel.
Sokaiig Kossuth mellett élt Torinéban.

ERDEKES MUZEUMI RABLAS®

A miitargyrablas nalunk is terjed, bar érommel mondhatjuk el, hogy
ezen a téren ,elég jol allunk”. Talan ezért is keltett nagy felt{inést az a
muzeumi lopas, amit majus 27-r6l 28-ra virradé éjjel kovettek el is-
meretlen tettesek Budapesten. A lopas kiilénben rendkiviili koriilményei
miatt is figyelmet érdemel. A tettesek betortek a Kozlekedési Muzeum
Deak-téri, foldalatti kiallitohelyiségeibe. Itt allitottdk ki a Foldalatti-
vasut elsé kocsijait. A tolvajok a kidllitott harom kocsi egyikét szinte
teljesen leszerelték, pétolhatatlan miszereket, felszerelési- és berendezési
targyakat vittek el. A nyomozis megdllapitotta, hogy a terepen jdrtas,
miszakilag tajékozott tettes vagy tettesek kovették el a betorést.

AZ 0OSI TECHNIKAK NYOMABAN

Tobb ujsag is hirtl adta, hogy két osztrak didk 6si maja feljegyzések
alapjan erogépet szerkesztett. A gép nagyszeriien mikodik, mikddési el-
ve a legkorszeriibb dugattyGs motorok és turbindkhoz hasonlit.

UJ VANDORKIALLITASAINK

A Muzeumi Hénap alkalmabél két kétpéldanyos vandorkiallitdst
készitettiink és kezdtiink el kiallitani a megye kiilonbozo helységeiben.
A kiallitasok: Bulgdria képekben; Irodalmunk és a képzémivészet,

A MAGYAR NEMZETI MUZEUM REGESZETI KIALLITASA
STOCKHOLMBAN

A magyar—svéd tudoményos kapcsolatok jelentés eseménye volt az
a régészeti kiallitds, amit juniusban nyitottak meg a stockholmi Statens
Historiska Museumban a Magyar Nemzeti Muzeum anyagdbdl. A kialli-
tas Svédorszagban soha nem latott anyagot mutatott be és a népvandorlas
korara, ezen beliill a magyar honfoglalis anyagara koncentralt. A nagy
visszhangot kivaltott kiallitast eléadasok is kisérték.

USSZEGYUJTIK RAOUL DUFY MUVEIT

A parizsi Modern Mivészet Mtzeuma az 1953-ban elhunyt Raoul
Dufy 47 alkotisat vette meg. Ezzel a birtokdban 1évé Dufy képek szama
meghaladja a szazat. A muzeum Dufy alkotdsaibél 1976-ban nagyszabdsa
kiallitast szindékozik rendezni.
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A kiraly igazsagtétele
BOSNYAK SANDOR

A harom abdai fuvarosrél szél6 sumér mesetdredékben a fuvarosok
,.egymés kozt civodnak, igazuk keresik, sz szét szapordn kovet, majd
a kirdly elé allnak.” Az egyik fuvarosnak bikaja, a mésiknak tehene, a
harmadiknak szekere van. Amig a fuvarosok vizért voltak, ,a bika a
tehenet meghdgta, a tehén wemhét megellette. Ott bdg a borji a szekér
felé. Kit illet a borji?”* A kiraly a fuvarosok vitajit nem tudja eldénteni,
a latnok ’elé vezeti Oket. Komoréezi Géza, a mese forditéja jegyzetében
megillapitja: ,a talany itélete, az igazsagtevés egyeldre ismeretlen”.?

A toredékes szovegbdl az igazsigtevés médja valéban nem deriil ki,
de azért nem ismeretlen azok eldtt, akik a magyar nép mieséit ismerik.
A mese Otezer év utdn is él, s mivel az a rész, amit a sumér toredék driz,
szu.xte szp szerint egyezik él6 népmeséinkkel, jogunk van feltételezni, hogy
az igazsagtevés is hasonlé lehetett. Berze Nagy mesekatal6gusiban a 875.
tipus alatt sorolja fel azokat a valtozatokat, amelyekben az otezer év
elotti mese motivumai tovabb élnek, s amelyekben az igazsigtevés is
megtorténik.?

) Az 1873-ban Gyongyoson feljegyzett mesében a szamdr a taliga alatt
ellik meg. A taliga gazddja is, s a szamdr gazddja is a csacsit maganak
koveteli, A kérdés ugyanaz, mint a sumér mesében: kit illet a csacsi?
Az 188l1-ben Kiskanizsin feljegyzett mesében két paraszt utazik egyiitt,
az egyvik léval,'a masik okorrel. A 16 csikét ellik, s a csiké az okér utén -
megy. A kérdés itt is: kit illet a csik6? Az 1908-ban kozolt piirkereci
cséngé mesében a 16 mas szekere alatt elli meg csik6jat. A kirdly donti
el, hogy kit illet a csiké. A legrégibb magyar valtozat a Békés megyében
a aux, szdzad kozepén feljegyzett mese. A tehén megellik, s a borja az
Okor ald megy. Az dkor gazd@ja nem akarja a borjut visszaadni, A kirdly-
nak kell eldonteni, hogy kit illet a borju. :

A gyongydsi mesében a panaszok a minisztert keresik, h en
igazsgot. A feleségét talaljak otthon. Az asszony elmondja, hg atezg{xm
,,eknem a buzdba csukat 16ni”. A csodalkozé parasztokat révezeti, hogy
ugy lehet a buzaban csukat 16ni, mint ahogy a taliga csacsit ellik.* A kis-
kanizsai mesében a kirdly Ggy ité], hogy az okrés gazdat illeti a borjd.
A tehén gazdaja a kirdlyné tandcséra halét visz az erddbe, a tuskékra
teriti, s amikor a kirdly arra megy, a kirdly kérdéseire azt valaszolja,
hogy halaszik. A csodalkozé kiralynak elmondja, hogy , gy lehet a tus-
kénak hala, mint az skérnek csikaja”’ A Kirdly a piirkereci mesében
a szekér gazddjanak itéli a csikét. A Kirdlyné tandcsara a 16 gazdaja hal6-
val a mezdre megy. A mese csattanéja egyezik a kiskanizsai valtozattal 6
A Békés megyei mesében a panaszosok a kirdlynét talaljak otthon. A ki-
ralynété] kérdezik, hpl a kiraly? , Koélest ériz a tengerparton, mert a ha-
lak rajarnak és leeszik”. Az okor gazdaja méltatlankodik, hogy a kirdlyné
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bolondnak tartja. ,,Ha bolond nem volna kend, sz6l a kiralyné, akkor azt
sem hinné, hogy az 6kér megellett.”’ :

A mesének valamennyi viltozatdban a kirdlyné (vagy a miniszterné)
vezeti ¢l a panaszosokat az igazsigig; két valtozatban gy, hogy a kirdlyt
keresoknek olyan valaszokat ad, amelyek nyomén kipattan az igazsig, a
maésik két valtozatban a kirdlyné a karvallottaknak olya_n tandcsot ad,
amely a kirdlyt raébreszti téves itéletére. A magyar mesékben a csacsi,
a csiké s a borju azt a gazdat illeti, akié az allat anyja. Az otezer év el6tt
sumér mesében a kirdly dontését nem imerjuk. A mese életének_ torvény-
szeriségel s a magyar mesék valtozatai nyomdn megéllap_ithat)uk. hogy
a kirdly dontése a sumér mesében is hasonlé leheteit: a ku'élyt a latnok
talanyos szavai vezethették el az igazsagos déntésig: a-borju a tehén gaz-
dajat illeti.

. Aarne—Thompson nemzetkdzi mesekatalégusiéban a magyar s a sumér
mesének evvel a motivumaval egyetlen gorog valtozat mutat tdvoli kap-
csolatot, amelyet katalégusukban 875 B4 tipusszammal jelélnek.f A mese-
katalégusok szerkesztésében hiarom-négy évtizedes lemaradas van, igy el-
képzelhets, hogy az utébbi évtizedekben Kelet-Eurépa egyik, vagy mdsik
népénél a mesének a magyarhoz s a sumérhez kozelesd valtozatdt leje-
gyezték, Berze Nagy mesekatalogusanak dsszedllitdsa 6ta a magyar nyelv-
teriletrsl is Gjabb véltozatai keriiltek lejegyzésre. A mesekutatds jelenlegi
szakaszaban a rendelkezésre 4ll6 adatok alapjan ma ugy latszik, hogy az
otezer éves mesét egyediil népiink Orzi.
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Horger, Antal: Hétfalusi csangd népmesék. Budapest, 1908, 107—-112. 1.

. Kalmany Lajos: Ipolyl Arnold népmesegydjteménye. Budapest, 1914,

400—403. 1.
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ELHUNYT BARCZI GEZA

November T-én, 82. évében elhunyt Bdrezi Géza, a kivalé nyelvész,
a debreceni egyetem volt professzora. A Magyar Tudomanyos Akadémia
és az Eotvos Lorand Tudomanyegyetem kozosen kiadott gyaszjelentése
igy emlékezett meg réla: ,Személyében a magyar nyelvtudomany ki-
emelkedd egyéniségét vesztette el. Tudomanyos munkdssiga a nyelvészet
csaknem egész terilletét Atfogta; magyar nyelvtorténeti kutatdsainak
mébdszertani alapvetését, eredményeit maradandé mivek sora tanusitja.
Sok évtizedes tanari tevékenységével nemzedékeket nevelt anyanyelviink
ismeretére és szeretetére. Tudoményos és neveldi igényessége emberi
kozvetlenséggel, masok irdnti megbecsiiléssel, érett bolesességgel paro-
sult.”

* Az ember és a maddrvilag kapcsolatanak
gazdaségi, esztétikai kérdéseirdl

FINTHA ISTVAN

Mezdgazdasigi kulturaink térhéditdsaval és méginkibb uniformizalo-
désaval sajnalatos modon egyre fogynak hasznos madaraink Ma mar
joval kevesebb a rovarpusztitéo szarnyas segitétarsunk, mint amennyire
sziikségiink volna.

Novénytermesztéink, gy limoleskertészeink jo része, ha litja is hianyu-
kat, keveset tesz ellene. Inkabb a modern ,agrotechnika” fegyvereihez
nyalva, a mind erdsebb hatis( noévényvéddszerek bevezetésével reméli
megoldani a tornyosulé gondokat.

Napjaink ,optimista” mezogazddja nem hisz azoknak a jeleknek,
melyek az inszekticidek mindenhatésagat cafoljak. Csak akkor gondolko-
zik el, mikor észreveszi, hogy rovartérzsek tucatjai vdlnak rezisztensekké
a vegyszerekkel szemben és koveteli a laboratériumoktél az djabb és
gyorsabban 616 kémiai anyagok kikisérletezését.

Ennek a versenynek a végét egyelére nem latni.

Arra viszont jé6 lenne felfigyelni, hogy a kemikdalidk tetemes részé-
nek hatasa az ember létére dllandéan novekvd veszélyeket rejt. Lassan,
de biztosan szennyezziik, s6t mérgezziik veliik kérnyezetiinket!

Sajnos, manapsig mar egyre kevésbé csoddlatraméltsé, hogy a sark-
vidéki allatok zsirszovetében is talaltak mér a kutaték DDT-nyomokat.

Nem tréfa az, hogy egyes novényvédoszerek (Aldrin, Dieldrin, Endrin
stb.) hatéképessége a talajon 10 évig is megmarad!

Bizony, a rovarevé madarak tevékenységének Artalmatlan, ugyanak-,
kor hatékonyabb, s ezént sokkalta hasznosabb volta sok esetben, szimos
bizonyitékkal igazolhaté.

A noévények védelmépe hasznilt vegyi anvagok ellen kialakulé rezisz-
tencia a madarakkal szemben nem nyujt oltalmat a kartevéknek.

A madarak mindig a rovarokkal legerdsebben fertzott teriileteket
keresik fel taplalkozas c6ljabol, kiilon irdnyitas nélkiil.

Az ilyen teriileteken legtébbszor nagy témegekben gyiilnek ossze.

Magas taplalékigényiik miatt, foleg fidkanevelés idején, elképzelhe-
tetlen mennyiség kartevét semmisitenek meg, tekintet nélkiil azok fej-
lettségi stadiumaira.

A leghozziférhetetlenebb helyek megtisztitdsival az embernél joval
alaposabb munkat végeznek, feliilmilva a legkorszerdibb technolégiak
eredményeit is.

Mindez az embernek semmiféle anyagi befektetésébe nem keriil,

i éﬁsup&n whozzajarulasat” kell adnia az ingyenes munkésok tevékeny-
ez.

: Csakhogy a szant6foldi gazdasigok terjedése a kartevd rovaroknak

jobban kedvez. A madarak fészkeldlehetiségei pedig a zsugorodo és egyre

inkébb 4atformalédé erddtakaréval mindinkébb fogynak. Csdkkenésiiket

sieftetik a korszer(i erdogazddlkodas sajatossdgai is. Az erd6 a legtibb
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teriileten alkalmatlanna valik madaraink megtelepedésére, szaporoddsara,
terjedésére. Eltiinnek korhadé, odvas fii, pusztulnak bokrai. Novekvd in-
tenzitasi mivelésével jaré fokozoédéd zavartsagdt pedig kevés faj képes
elviselni.

Szamos megfigyelés bizonyitja, hogy a madarak jelenlétének legfon-
tosabb tényezdje a koltohelyek bosége. A fészekrakdst eldsegitd feltételek
hianya gyakrabban akadéalyozza megtelepedésiiket, mint a helyi téplalék-
elégtelenség. Ez nagy terileti mozgékonysiguk ismeretében érthetd is.

Am az erddk legtobbje és a gylimodlesoskertek foleg olyan fas vege-
taciét jelentenek, melyben a madarak szdméra nagyon kevés, vagy éppen-
séggel hidnyzik a fészkelési lehetdség.

Mivel madarvilagunk ritkulasat elsésorban a fészkelohelyek rohamos
fogvisa magyardzza, lathaté a mesterséges fészekodvak alkalmazasdnak,
elterjesztésének és egyéb koltohelyek biztositisinak nagy jelentdsége. Ott,
ahol ennek fontossagat idejekoran felismerik, tekintélyes haszonnal lehet
szamolni.

A Szovjetuniéban miar évtizedekkel ezelott folytattak kisérleteket a
répafoldek egyik legnagyobb ellensége, a lisztes répabarkéd kartételének
madarakkal val6 megfi . Erdsen fertézott tablakon kidolgoztdk a
vetési varju odacsalogatisanak médszereit, egyuttal segitséget nyujtva a
kizelben valé koléniaalakitasukhoz is.

A gazdasagi érdeket, nagyobb terméshozamot, rentabilitast szemel-
lenzovel nézve gyakran megfeledkeziink arrél, hogy a madarak nem csu-
pan ezek elérésében lehetnek fontosak.

Rohané életformank hétkoznapjai lehetnek-e teljesek hossza idon &t
kérnyezetiink él6lényei, a madarak, a fak, a viragok nélkiil?

Ha ezek eltlinnének koriiliink, megelégednénk-e alkalmanként a ve-
titévasznon lathaté természet korlatozottabban iidité hatasaval?

Nem teszi-e kedvessé a nagyvarosi kétengert még az az igénytelen
kiilsejii kis pacsirta, vagy a csikorgé énekii rozsdafark is, mely még leg-
tobbszor megtaldlhaté az emeletes hazak vilagdban?

De az elkéltézd madarak utdn milyen iiressé vilik a legszebb erdd,
a legzoldebb rét is!

Hiszen a nyar multdval ,nemcsak a barnulé, hulladozé levelek sziilik
bus, bénatos §szi hangulatunkat, hanem leginkabb a madéarhang hianya,
a madarak elkoltozése; 6k, a tavozok jelentik be a természet elszunnya-
dasat, 6k tamasztjdk benniink a borts érzelmeket” — irja Chernel Istvin,
hajdanvolt neves tudésunk.

Jartak-e mar olyan erdében, hol a fak korondi alatt banté csend lt,
s a kopott lombok kozé legfeljebb tavoli ipartelepek gépzaja kuszott be,
egyszerre élettelenné varazsolva az egész kornyéket?

Ismerik-e a tavaszi szinték folé borulé kék messzeségek pacsirta-
koncertjeinek élményét?

Mekkora ellentét van a két jelenség kozott!

A zsendiilé erdé tde zold lombsatranak zsongé madarhangversenye
a bokrok szovevényeinek fiillemiilecsattogasiaval szimfénidva vegyiilve
még a prézai lelkeket is lirikusokka teszi vardzsaval.

Aki a végtelen égbolt alatt téparton iilve hallgatta a vizek hangjait:
amikor a szél-hajtogatta nad suhogdsa a sas finom zorgésével vegyiilve
eluralkodott a mérhetetlen békességet araszté tdjon, s ebbe a séhajtozéd
csendbe hol erdsédve, hol halkulva minduntalan belerecsegett az orokké
kotnyeleskedd nadirigé karicsolasa, és a finoman lengé vizinévények csi-
csan szaz meg szaz pihend szitakoté halézatosan erezett szarnyan szivar-
vannya tort a napfényt — elfelejti-e ezt a hangulatot?
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.Madaraink oltalmat tehit az anyagi érdek mellett a szép iranti fogé-
konysagunk is indokolja.

Nem szabad, hogy a madarvédelem csak az erdészek, mezdgazdak
és természetbaratok kizarGlagos feladatava valjon. Minden gondolkodd
ember megértheti a madarak évasanak fontossagat, de oktalan pusztitasuk
meggatlisat is kovetelli emberi joérzésiink.

Aki a gyamoltalan szirnyas baratainkhoz jé szivvel tud lenni, ember-
té.x:salhoz sem lehet kionyortelen. Emlékezziink arra az egyszerd katondra,
al_u az elsd vildghdbord pusztitdsaiban, 1914 egyik gyGjtogatisos hadjarata
kozben Sabac alatt egy naz faldra a kovetkezoket irta fel szénnel: ,eszt
a hazat ne gyutsatok f6 mert géjafiszek van a tetejin. Infateriszt Johan
Saraglyas”.

Bizony, emeljiik fel a szavunkat a rossz szokdsok, a nemtorédomség a
!.'egyclmezet:len gz'zdziszszeuuvedély, a kulturatlan magatartas ellen! Ne var-
)u!c meg, mig eljon a ,néma tavasz”, amikor hidba lessiik az eget, az eresz
al__JAt, nem érkeznek meg kedves vandormadaraink. Ne engedjiik, hogy
kornyezetiink sivarra, lélektelenné valjon, mikor majd az érintetlen ter-
mészetet csak a legmagasabb hegyériasok csicsén, a sarkvidékeken, vagy
a sztratoszféra magassagaiban csodalhatjuk méar!

IGAZGATOHELYETTES A HAJDU-BIHAR MEGYEI
MUZEUMI SZERVEZETNEL

_ Nov. 1-i hatdllyal igazgatohelyettesi kinevezést kapott a Hajdiu—
I'B_mar Megyei Muazeumi Szervezethez Fodor Péter, korabban a balmaz-
uJYaros: n_/lﬁvelédési Kozpont igazgat6ja, illetve a Varosi és Megyel
Mivelédési Kozpont csoportvezetdje. Tevékenysége Balmazijvaroson ki-
terjedt az ottani muzeum anyaganak megmentésére, a muzeum ujjaszer-
ve:/,ésér;, a Veres Péter-haz muzeumi célokra valo felhasznaldsara. Mint
muzeologus a Déri Muzeum legujabbkor-torténeti gyjteményében tevé-
kenykedik és vezeti a Muzeumi Szervezet Kozmuvelddési Csoportjit,

MEGJELENT A BAGOSI KRONIKA

l-{aj‘d\'zbagos kozség tanacsa kiadta a Danké Imre szerkesztette Bagosi
Krénikat, ami alcime szerint: Helytorténeti és néprajzi antolégia a koz-
ség felszabaduldsanak 30. évforduldjara. A ,krénika-csaldd” ezen har-
madnk tagja is tirsadalmi munkaban készilt. Gazdagon illusztralt és j6l
tiikrozi a kozségben folyé, vagy hozza kotédé honismereti-helytérténeti
tevékenységet. Munkatrsai Mody Gyorgy, Hogye Istvdn, Acs Zoltan, Ben-
csx:: .’I(dnos, Nyakas Miklos, Otvos Laszlo, Otvés Janos és Danké Imre
voltak.
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Megnyité Hollé Laszl6 virdgesendélet kiallitdsan®

DANKO IMRE

1972-ben, a hetedik debreceni viragkarnevalra jelentette meg a”Déri
Muzeum Barati Kore az azéta konyvritkasaggd yélt Ej-haj, gyongy-
virdg ... cimi népdalgyGjteményt. Ennek a 1:us kényvnek harom része
volt. Papp Janos hisz olyan Debrecenben gyijtott né;')dal'ét tartalmazta,
amely viragokrél szélt. A hisz népdalhoz Hleé Lészl6 husz virdgesend-
élete jarult, egészoldalas, szines illusztrécioként. Bevezetésként Ujvary
Zoltan magvas, osszefoglalé jellegli tanulményat olvashattuk a virdg sze-
repérdl a magyar népi kulturdban.

Mindezt azért mondom el, mert ezt a kidllitast, a{ni Hollé Lés%lé 67
viragesendéletét, jobban mondva virdgképét mutatja be, az Ej-haj,

gyongyvirag . .. szerves, egyenes folytatasanak érzem. Kénnyen érezhetem .

annak, hiszen kiallitisunkat a kilencedik debreceni virégk;amevél alkal-
mabél rendeztiik meg és mutatjuk be, és kiallitisunk, mint ahogy mar
emlitettem, Hollé Laszlé viragképeit tartalmazza, tébbek kow_'tt"agt a
huszat is, amit az Ej-haj, gyongyvirdgban reprodukciékban kozoltiink.
Minth kidllitasunkat az Ej-haj, gyongyvirdg egyenes és szerves
folytatésénoakgy érzem, kénnyd volna a dolgom a tovAbbiakra n&ve hiszen
csak azokat a megdllapitésokat kellene elmondanom_, amiket Ujvary Zol-
tan emlitett bevezetd tanulmanydban, tovabb alig fe!leszﬂleté mobdon mﬁ;r
megtett. De bizonyara nem ezt vérja tolem a kozonség, nem ezt varja
maga a kiallitis sem, hogy ne is széljak magarél a mesterrd], Hollé
Laszlorol. Ugy érzem tavolabbrél kell kezdenem mondanivalémat .és mesz-
szibb kell vele haladnom, érnem, mint ahogy ezt koré.bba_n tettiik. A vi-
ragot, a virdgszeretetet, a hozzafizodé emberi—tér‘_%adglml kapcsolatokat
4ltalanosabban, nagyobb tavlatokban kell megvilagitanom. Sz’élesebb
horizontot, gazdagabb tartalmat adva ezzel memcesak ennek a lné.lh'tésnak,
hanem maganak a kiallitast 1étrehivé debreceni virdgkarnevalnak is.
Nem lennék etnolégus, ha elszalasztandm az alkalmat és nem az é.lba-
lanos emberi feldl igyekeznék megkozeliteni a kérdést. Nem az q}csepe)x
formulaval kivanom kezdeni, hogy tudni illlik mar az dsember is... de
meg kell dllapitanunk, hogy az ember és a virdg kapcsol’ata az §skorban,
az emberiség boleséjénél kezdodott. Az Gsembert hosszi-hosszi eszmél-
kedése, sornyezetének észrevétele, szerbe-szimbavevése, bsztom}s és eset-
leges megfigyelései révén alapvetd élményben, ha szabad igy knte_}ezngm:
Ssélményekben részesitette tobbek kozott a kornyezetét !(épezé, illetdleg
a kornyezetében é16 viragokkal kapcesolatosan is. Ezek az pséln}égl}fek rop-
pant fontosak az emberiség életében. Mindmaig haté pszicholégiai ténye-
26k, alapvetd kultirelemek. Az emberi tudat alkatrészei és éppen ezért

* Blmondta 1974. augusztus 19-én, Debrecenben.
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az Gjabb kori, sét éppen mapjaink tudominyos kutatdsai — néprajziak,
torténetiek, lélektaniak, szociologiaiak stb. — is ezekhez az alapélmények-
hez nyulnak vissza, ezekbdl indulnak ki, :

Az osélmények megfigyelésekbdl erednek. Az ésember megfigyelte a
természet valiozasat, benne a virag valtozasat is. Sot, tobb mas jelenség
mellett a virdg lehetett szamdra az egyik legfontosabb olyan jelenség,
amelynek viltozasat leghamarabb, viszonylag kénnyen, szembetiing szine,
valtozatos formaja, tovaterjedd illata, rovid tenyészideje miatt leginkabb
észlelhette. Latta a viragos ndvény gyors novését, Erzékelte a bimbozast,
figyelte a bimbé kifejlését, izgatottan leste a virdg kinyildsat, majd szo-
moruan vette tudomasul a sziromlevelek lehulldsat, megdébbentette a
hervadéas. De litta a maghdz novekedését is, tajékozédott a mag kialaku-
lasarol €s késobb tapasztalatai alapjdn eld is segitette a mag uj, kiilon
életét, foldbejutasat, kihajtasat, az 0j vegetdciés korforgas megindulasat.
Bizonyos orok mozgast, korforgast észlelt a viragok segitségével, amibél
konnyen parhuzamot vont a névényi és az emberi élet kozott. Ez az alap-
vetd parhuzam minden nép tudataban él és hat mindmaig. Renkiviil fon-
tos ez az Gselmény, illetve az ebbdl kialakitott parhuzam, sszehasonlitas,
majd késobb jelképpé valds, szimbolizalds, mert az emberi kultira egyik
alappillérét jelenti. Minderr6l a nyelv, az emberi beszéd arulkodik a leg-
érthetoboen. Ezuttal csak a magyar nyelv egy-két adatira hivatkozunk.
Népiink ma is azt mondja a sziméra rendkiviil értékkel biré dologrél,
hogy: egy szem drdga. Es bar az itt szereplé szem sz6 a latszélag min-

" dennél drigdbb emberi szemre vonatkozik, kibonthatjuk a szem szé itt

is érvényes mélyebb, dsszetettebb jelentését is. Inkébb vonatkozik a szem
sz6 még az ilyen tartalmu kifejezésekben is az egyetlen szem magra, az
utolsénak megmaradt, a célszeri felhasznaldssal (elvetéssel) az élet folya-
matossagat biztosité magra, mint az emberi szemre. Ezt tudva, mindjart
érthetobb kifejezéssé valik szémunkra, ha ilyen 6sszetételekre vonatkoz-
tatjuk dllitdsunkat, mint: egy szem gyermekem, egyetlen magom (magza-
tom), egyetlen virdgom, bimbdcskdm. Nyilvanvalé, hogy az egyetlennek
sziletett vagy egyetlennek megmaradt gyermekre Ggy kell vigydzni, agy
kell 6vni, mint a szemet, amelynek elvesztése az Gskorban, az emberiség
hajnalén, egyet jelentett az élet egészének elvesztésével. Az oscsalid fo- N
galmai kozé tartozik a gyermekek virdgként valé felfogisa is. Nyomal
nyelvi kifejezésekben mindmdig élnek. Péld4ul ma is mondjuk, hogy
szarba szokken a fi, bimbézik a liny, letorik a bimbd, ha fiatalon. 6nallé
élete megkezdése elott hal meg @ gyermek; egyes csalddoknak, mint a
fdknak nagy viharokban letSrik a korondja, ha meghal az élete virdgja-
ban levé apa, més csalddoknak pedik magva szakad, ha nincsen fit utéd.

Mindezek és még sok mds, itt most fel nem sorolhaté, virdggal kap-
csolatos Gsélmény magyardzza, teszi lehetévé, hogy a virdg az Gskultirdk-
ban kultikus tényezové valt, az élet, a tenyészet jelképe lett. A virag
kultikus szerepe, jelentésége tibbé-kevéshé mindmdig megmaradt.

Az emberiség, amely hosszi élettérténete folyaman sokféle virdggal
ismerkedet*_t meg, végeredményében hiaromféle médon viszonyul a vird-
gokhoz. Elészor is a természet kozvetlen jelenlétét szemléli benne, azaz az
€letet, a biolégiai korforgdst. Mdsodszor szépnek latja, tartja és értékeli
a viragot. Es mint ilyet, mint esztétikai kategéridat megbecsiili, s6t tiszteli.
Harmadszor hasznosnak is tartja a viragot, jobban mondva teljesebb for-
ntg‘{l;éban a virdgos névényt, amely éleImet ad szamdira, megélhetését biz-

itja.

A gazdasagi és tarsadalmi fejlodés eldrehaladasiaval mindinkdbb ez
& harmadik viszonyulas valt altalanossd, de kizarélagossa soha, még uti-
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lista korunkban sem. Sé6t, éppen most, napjainkban, a kérnyezetvédelem
kérdéskomplexumaban 0j értelmezést kap a virag, a virdgos novény, ta-
gabb értelemben a névény, a névényzet. Igy értiink el az éskoroktdl nagy-
nagy léptekkel, merész athidald ivvel a mahoz, sét a holnaphoz,

Nem belemagyardazis Kivan lenni, hogy a virdgkarnevalok ujboél és
ajbol valé megrendezésében ezeknek a régi, illetve 4j, nagyon is aktudlis
kérdéseknek a szublimaciojat is latom és éntékelem.

Mindezek eldrebocsiatasa utan, allapitsuk meg azt is, hogy a viragot
szépnek lato, ismerd, hozzd érzelmileg is viszonyulé ember, 6sidék ota,
mivészete egyik legfontosabb tényezdjeként kezelte a viragot. Nemcesak a
népmivészet Osztonds, kollektiv vildgdban talalkozhatunk vele lépten-
nyomon, hanem a tudatos, magas mivészetben, a sajitos tartalom, az em-
beri vélemény, mondanivalé megfogalmazisanal, dbrazolasinal, kifejezé-
sénél is. Szikitve a kort, azt is megallapithatjuk, hogy a virdg a festészet
orok témaja, ugy is mint onallé festészeti, grafikai targy, vagy ugy is
mint hattér, dekordcid, jarulékos elem. A virdgdbrazolas mindmaig az
8sélményeken alapulé szimbolika kedvelt kifejezési, érvényesulési teri-
lete. Olyan teriilet, ahol az alkot6 messzemenden érvényesitheti az ember
alapvetd viszonyulasi formdit a virdag fajtdjanak megvalasztésaval, a szin,
a virag éleftani sajatsagainak — bimbé, kinyilt, hervadt, lehullott virag
stb. — d4brazolasival., Ugyancsak nem belemagyardzas, hogy a virdgot,
mint a természet sajatos mivészeti produktumat felfogdé ember, a leg-
demokratikusabb, tudniillik legaltaldnosabb, mindenki szaméra adott, el-
érhetd természeti mivészetet adja tovabb, élteti a virdgot abrizolé mivé-
szetében.

A virdgot abrazolé mivészetekben, kozelebbrol a festészetben a leg-
gyakoribb, kiilon mifajt képezd kifejezési modda, formava fejlédott a
virdgesendélet. Minden festd megprébalkozott vele, minden stiluskorszak
létrehozta a maga virdgcesendéleteit. Mi magyarok abban a szerencsés
helyzetben vagyunk, hogy festészetiink immdr klasszikussi noétt alakja,
Hollé Ldszlo Kossuth-dijas kivaléo mivész, akit nemesak mivészi felfogdsa,
az 6sélményeken alapulé redlis abrazolasmaédja kovetkeztében és lakéhelye,
mikodési teriilete, hanem inkabb kultirdnk mélyebb osszefiiggései ko-
vetkeztében is a magunkénak vallunk, egyik legkedveltebb mifaja a
viragesendélet. Van abban valami, ugyancsak az emberiség 6s-, alapélmé-
nyeivel oOsszefiiggd, az embert viragnak-termésnek latoé tényezd, hogy
Hollé6 Laszl6 masik nagy mufaja az emberabrizolds, mégpedig az on-
arckép.

Kedves Kozonség! Nagyfoku melléfogas volna most itt attérni meste-
ritnk mivészetének méltatasara, a kiallitds részletezd bemutatisara. Mind
az elézdekben felvazolt 6s- vagy alapélmények tudatosulasa, mind mes-
teriink ezekkel valé teljes azonosuldsa, kozérthetd kifejezési formai és
moédjai, mivészetének ebbdél fakadéd demokratikus volta, konnyen meg-
taldlhatok az itt bemutatott alkotasokban. Gydnyorkddjenek benniik, 14s-
sdk meg benniik azokat a nagy, messzevivo osszefiiggéseket, amiket olyan
nagy gazdagsdgban tartalmaznak és amiknek ebben a megnyité beszéd-
ben csak egy elenyészd kis hanyadara tudtunk kitérni.

A kiallitis meghivéjan az 4ll, hogy minden kép intézményi, illetve
magéntulajdon. Kiallitasunk tehat gyGjteményes bemutaté, melynek
anyagit muizeumunk a legkiilonbozébb helyekr6l horda dssze, kolesondzte
ki. Oszinte szivvel koszonetet kell mondanom mindazoknak, akik képiiket
ideadtak, kikolesonozték erre a kiallitisra, amely hivatott mesteriink,
Hollé Laszlé festészetének egy masik, ilyen gyGjteményes kidllitidsban
még be nem mutatott oldala érzékeltetésére. Koszonetet kell mondanom
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a virdgkarneval rendezdbizottsagdnak amiért ezt a kigllita idei vi
1 ren ( saganak, a kiallitast az idei vi-

rég'knm'e.vél musordaba 1ktattz}, ugyanugy, mint Sz6lldsiné Kiirti Katalir;-
;{a&, mjt;/;edximumg munkamrslanak, aki a kidllitdst szervezte és rendezte.
nkdjival a virdgkarneval mélyebb tartalm: a sz ;
érw}{,eétgnyert. s y at, ha szabad mondanom,
. ezetre viriggal kellene iidvozolniink, ezzel a legdltalanosabb ko-
szont6vx_al a komr;kbeq megjelent mestert, Hollé6 Ldszlét. De illetlznl;gg
volna virdgot a,d’m neki, z}kx mindannyiunknak, az egész magyar kultGra-
nak oly sok, talin a legtobb viragot adta ugy, hogy mi is niindannyian
sot"a késé utédok is kapnak belole. Kedves Mester! Driga Laci Bécsi:
&1022?1 Za; c;/ytfé‘i}l(wt at nem nyujtott virdgok helyett mindannyiunk tisz-
X reto jokivansagait; koszonetiinket az y val inke
részeltet ezekben a szépségekben. P S i neh oy ikt
Engedje meg, hogy ki&llitasat, mely virdgesendéleteinek

- > it 2 - s SOh
még gy egyiitt nem 16v6 esokrat tartalmazza, megnyissam. i a

Sziligyi Imre metszete
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Foldi Janos emlékkiallitas Hajddhadhdzon

LOVAS MARTON

Héarom éve, 1972. oktéber 31-én nyilt meg Hajduladhézon a Déri Mu-
zeum Foldi Janos emlékkiallitisa a kozségben €16 Foldi-kultusz szén
példajaként. A helyi tandcs és a kozség lakol Foldi irént érzett tiszte}ct(ik
jeleként jelentds anyagi pefektetéssel hoztidk rendbe az egykori Fé’ldx-.hﬁr
helyén épult épiiletet, s ajanlottak fel muzeumi célokra. A Hajdi-Bihar
megyei Muzeumok Igazgatlésaga &1t a megtiszteld lehetdséggel és létre-
hozta a Foldi Janos emlék- és természettudomanyi kiallitast, mely meg-
nyitdsa Ota nagy népszeriségnek drvend, amit a vendégkonyv egyre sza-
porodé bejegyzései is bizonyitanak.

Foldi Janos a Hajdukeriilet egykori fizikusa 118 éve, 1755-ben sziile-
tett Nagyszalontan. Rovid és hanyatott é&lete merd kiizdelem és gond volt,
ennek ellenére nemcsak az irodalomban, hanem a természettudomanyok-
ban is olyan maradandé6t alkotott, melynek jelentdségét igazéban csak
napjainkban tudjuk kelléen értékelni.

Foldi kora gvermekségében arvasigra jutott. Anyja az o sziiletésekor
halt meg, apjat kétéves kordban vesztette el Rokonok, ismerdsok irgalma-
bol nétt fel. Elemi iskolait sziiléfalujdban végezte. Szorgalmara és kiemel-
kedé képességeire jellemzd, hogy tizenhatévesen iskoldja altanitoja lett.
Nem elégedett meg azonban ezzel, tovabb kivant tanulni. Kétévi tanités-
kodds utan, némi pénzzel és megfeleld ajanlisokkal Debrecenbe johetett,
ahol a Kollégium didkja lett. Tanulményait csak harom évig folytathatta,
mert pénze elfogyott. Ujabb anyagiak megszerzéséért Barandra ment ta-
nitani, Kollégiumi tanulményait innen visszatérve fejezte be. Ezutan Kis-
kunhalason vallalt tanit6i, majd rectori (igazgatdi) allast. Négy év utén
elegendd pénze gyualt ossze, hogy beiratkozzon a pesti egyetem orvosi
kardra, ahol 1788-ban szerzett orvosdoktori (fizikusi) diplomat. Egyetemi
ével alatt keriilhetett kozel a novények &s az allatok rendszerezésének
problémaihcz, hiszen a kiilonféle gyogynovények és a betegség terjesztd
allatok ismerete mar akkor is elengedhetetlen volt az orvos szamara.
Ekkor mikodott a pesti egyvetemen a kor nagyhatdst botanikus profesz-
szora Winterl Jozsef (1739—1801) is. Val6szin(leg az 6 hatésa is szerepet
jatszott Foldi ez iranyu érdeklédésének kialakulaséban.

Az ezyetem elvégzése utan Szatmérra keriilt. Itt harom évig muko-
d6tt. Ezutan valészinileg csalddi okok miatt palydzza meg a Hajdukertilet
fizikusanak allasat és elnyerve azt, Hajdihadhdzra koltozik, Ezzel koze-
lebb keriilt felesége csaladjahoz, akinek apja a hires debreceni orvos,
Weszprémi Istvin volt és Debrecenben é16 baritaihoz is Csokonaihoz,
Fazekashoz, Diészegihez.

Uj 4llasa a tudoméanyos munka szempontjibél nem a legmegfelelGbb-
nek bizonyult. Leveleiben és napléjdban gyakran panaszolja, hogy lakas-
korialmeényei rendkiviil rosszak, beigért lakasa mem késziilt el iddre, s6t
fala kiddlt, s igy a hadhazi prédikator egyik szobajdba szorult feleségével,
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% felijttott Foldi-haz

Fol6: Fekete Gaborné

gyerekeivel kegyelem tetd ald. Mindem hézsd
keivel kegyel ) 14, e nehézsézek mellett mi
kmol;?)kdjia is igen f.-_;radtsagos_vqlt. hiszen szekéren vagy lovon r«Tr:(rllsd?eresm
1oka;elf;netit:i gﬁ:‘n; a r;:; };(a_]tduvé"lgost és az ottani kozegészségigyi allapo-
) 5 ctegeket gyogyitania kellett. A fenti nehézségel
nére lankadatlan szorgalommal alkotott, s Révai Mik gy
akadémia tervének elkészitésekor (1191) FOIA 5 megvbiasio iy fiaEyar
cad 2 Z 91) Foldit a megvalasztandé huszon-
Egﬁ%bwg bléﬁzé s?rolta. Ezt a nagy elismerést azonban 1801-ben(f }45523;
an Ovetkezett haldla miatt, mely ifjukori és kés3bbi nélk:ildzései

kozott szerzett tiidébaj iujulas i o
eriidoen ett tidébajanak kiGjuldsa miatt kévetkezett be, mar nem ér-

Irodalmi és nyelvtani munkai, melyek
gva 5 N X 3 clyeket a Magyar Musa {assai
Il:":iv,é zggll?g‘l:x‘xénn z:zROx‘pheui, a NILmder.es Gydjtemény és aulsl:;!'dia- é!'\;a;:;
> téne c. egykori lapokban jelentek mesg Thivta Y
kdssiagéra Kazinczy Ferenc figy: i i i i
< az 2 gyelmét is, aki tovabbi munkal
latta. A Hadi- és mas Nevezetes Torté g oyt o
e el e e 1:na evezete orténetek palyazatara készitette e] a
! 8 1 gyar nyelvtant, amelybél a késobbi 4
utén alakult ki a hires Debreceni Grammati s i
 ala K 3 ammatika, N 5S hi sei, W
elmex.zgiém]:xpzl;xk;x és miforditdsai tettéic ismertté RO hirva ey
1 hazdban gyakorta megforduitak Csolzbnai Faz iha i
,_Folg 1 'ta meg i , Fazekas : -
i;«;%la&:mt al:::;gyﬂeﬁ‘mfs"u!:&sf‘flgl munkassiagaban nyilvénvalé.amgdjl{x:itli)lgi
rajuc ¢ dvésztudomanyrd! . 1793-ban Béesbe j O
Iratdban foglalt elvek gyakorlati ralésitaj 1t bt
fléra és fauna gy(jtését és réndq- rent i e aaeads u TuErat
ra és fz g9 szerezését, Az 4llatvilig reds: 7656
el is késziilt és Természeti histéri i ooy permigy
7 ] i a Linn? systemaj i I
ben, haldla évében Pozsonyba: e i3 . el s
en, haldls ’ vban meg is-jelentette. Novénytani nk4ss:
gaém]kegim:‘tg;lgzkn;‘aerid’t fenn. Foldi igen nagy sﬁlytytektlcg?tﬂl(cgﬁg
ik ; rbariumi vonatkozisaira is és jegyzéké! int
a leghjabb kutatisok megéallapitottdk, csak olyan rjlb%?:é/nyel-?eet' Tel?tt 1:107!t
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Részlet a Foldi emlékkiailitasbol

Oslénytani sarok ¢ természeti:

Foté: Fekete Gaborné

:domanyi ,‘lalm'mon
Fot6: Fekete Gaborné

melyeket valoban be is lehetett gydjteni. Ezzel a miivével azonban mar
nem kesziilhetett el, igy az elsd magyar nyelvi névényrendszertani mid
az 1807-ben megjelent Diészegi—Fazekas féle debreceni Magyar Fiivész-
konyv lett, mely Linné Systema vegetabilium és Species plantarum c.
muveinek magyar nyelvli atdolgozisa, a magyar népi nevek felhasznala-
sdval, de herbariumi gy(jtdmunka nélkiil késziilt. Igy fordulhatott aztan
az elo, hogy szamos hazédnkban hidnyz6 faj, mint hazai keriilt bele.

Foldi Janost természettudomanyos munkassaganak elismeréséiil a jé
nai Természettudoményi Tarsasig tagjava valasztotta. Ez volt életébern
munkassaganak egyetlen elismerése. Ez a tény is jellemzi, milyen rideg,
csak az anyagiakat értékeld és a szellemiek, a tudomény irdnt kevéssd
fogékony korban magara hagyatva kellett alkotnia, nemcsak Féldinek,
hanem (tobbi szellemi odriasunknak: Csokonainak, Kazinczynak, Gorog
Demeternek, Fazekasnak, Didszeginek is. Nagysagat taldn csak sz{ikebb
kornyezetében vették igazan észre, s ebbdl fejlédott ki a napjainkig haté
Foldi-kultusz, mely végiil is az emlékkidllitds létrehozisinak igényét
eredményezte.

Foldi természettudomanyos munkassaga miatt az emlékkidllitashoz
leginkdabb egy természettudoméanyos kidllitdas illik. Hajdu-Bihar megyé-
ben jelenleg nincs masutt természettudomanyi kiallitas, ezért a hadhazi
kiallitas dltaldnos jellegd, bemutatja a Fold torténetét, a Hajdisdg f6bb
tdjainak novény- és allatvilagat, ezzel a korszerd ’cermeszettudomény(xs
oktatdsnak és ismeretterjesztésnek jé6 szemléltetési lehetdséget nyuit.

Jogos a reményiink, hogy kiallitdsunk nemcsak megyénk egyik kivalo-
sazdnak allit mélté emléket, hanem &sztinzéen hat a természettudoma-
nyvos és a Foldi-kutatiasok irdanyaba is.

AZ EUROPAI EPITESZET EVE

Az ICOMOS 1975-6t az Eurépai Epitészet Evének nyilvanitotta. A
Nemzetkozi Mdemlékvédelmi Tanacs (ICOMOS) felkérte tagszervezeteit,
igy a Magyar Epitomivészek Szovetségét is, hogy minden lehetdséget-
ragadjanak meg és minden adottsigot haszndljanak ki az eurédpai épfté-
szeli emlékek megmentése, tovabbi fenntartisa érdekében. A felhivas
nyoman Magyarorszagon is tébb miemlékvédelmi rendezvényre, palya-
zatra kerdlt sor.

LENIN-MUZEUM ULANBATORBAN

Ulanbator kozpontjaban, mongol épitészeti hagyomanyokra utalé
rep: n/cnldln épiiletet emelnek, Lenin-mazeum szamdara. A muzeumban
életét és munkassigat fogjak ismertetni, kiilonés tekintettel Mon-
illetve Azsiara.

ORSZAGOS NEPMUVESZETI KIALLITAS NYIREGYHAZAN

. Aug. 2-an nyitottak meg Nyiregyhazan, a Bessenyei Gyorgy Tanar-
képzo Foiskolan azt az Orszagos Népmuaveészeti Kiallitist, aminek az
anyagaként majdnem 3000 alkotds érkezett a népmuivészektol. A nagy-

4 kiallitas anyagat a nyiregyhdzi muzeolégusokb6l, mivészettorté-
kbsl 4116 zsiiri készitette eld.
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A Pirizsi Kommiin debreceni sajtévisszhangjarol

PAPP IMRE

Magyarorszig nemesak tavol esik a Pdrizsi Kommiin vildgeseményé-
nek szinhelyétdl, de tavol van a tarsadalomnak, a politikaj életnek attol
a fejlettségi fokatol is, amelyen a kapitalista Franciaorszdg all, A zsurna-
lisztika, mint a kozvélemény egyik alapvetd eszkdze és formdldja azonban
a kiegyezés utan mar Magyarorszigon is gyors fejlodésnek indult. A f6-
viaros mellett a vidéki varosokban is egymas utén sziiletnek a napilapok
— Debrecen, — mint az egyik legnagyobb vidéki varos — az 1870-es évek
elejére két napilappal is buszkélkednet. A Debreczen (Tisza-pdrti) és az
Alf6ldi Hirlap (Deak-parti) a helyi és az orszdgos politikai eseményeken
kiviil az eurdpai politikarél is tdjékoztatja olvaséit. A Franciaorszaggal,
a kommiinnel kapcsolatos hirekben, vezércikkekben elsésorban a francia
polgari sajté eléggé partos tuddsitasaira, valamint belga és angol jelenté-
sekre tamaszkodnak a szerzok. Legalibb ilyen jelentds hir- és eszmei
forrast jelentenek a pesti nazy testvérlapok, a Dedk-parti Pesti Naplé és
a balkozépi A Hon.

A francia—porosz haboraval kapcsolatban — a héborinak a kéz-
tarsasdg kikidltdsa utani szakaszdban —, mindkét debreceni lap a fran-
cidkkal szimpatizdl. A Debreczen (1871. janudr 30.) cikkiréja Parizs eles-
tében az eurépai polgari szabadsagjogok eltiprasat latja: ,wJan. 28-adika
gyéaszba borita Eurépa népeit, gyiszoljak Parizst, Parisban a francia nem-
zetet, u a franczia nemzetben a népszabadsagot,...” Az 0jsdg kovetkezo
szama egész Eurépa szamdra sziikségesnek tartja, hogy Franciaorszigban
a koztarsasig fennmaradjon. A koztarsasidg bukdsival egész Eurdpaban
ismét az abszolutizmus erdsidne meg. Hasonlé véleményen van e kérdés-
ben az Alfoldi Hirlap, A Hon ¢s a Pesti Naplo is.

A debreceni lapok 1871. marcius 22-én kozblnek bdvebb felvildgosi-
tast a Kommiinrél. A parizsi helyzet atlithatatlansiga miatt a lapok
tényként csak annyit kozolnek, hogy Parizsban kikidltottik a koézségtana-
csot. A Debreczen Thiers-t hibaztatja, hogy a ,communizmus kévet6i”
kirobbantottdk a lazadast, hogy a ,,voros forradalom” hatalomra juthatott.
Az Alfoldi Hirlap a hiranyaghoz hozzafzi: ,...a isi nép ... vagy az
anarchia tdmkelegében csapong ide s tova, vagy csak a zsarnoksdg bilin-
cseinekk ra alkalmazdsa altal valik rendtartéva és kormanyozhatéva'.
Az Alféldi Hirlap sokkal szigorubb, elitélobb hangnemben sz6l a Kom-
miinré), mint varosi laptarsa. Legelvetemiiltebb tettének a fisztes polgdrok
terrorizalasa mellett azt tartja, hogy a ,... vagyonosok és gazdagokra
elviselhetetlen requisitidkat vetnek ki...”, a tozsdelizletet megbénitjak,
a nemzetdrség naponkénti ellitisat a gazdagoktol kikényszeritett Gssze-
gekbdl biztositjak. Thierst elitéli tehetetlensége, erélytelensége miatt, s
alkalmatlannak tartja a Kommiin leverésére.

A Debreczen aprilis 1-én kozolt vezércikke kissé eliit a Kommiinrdl
sz616 tobbi cikktdl. Szerzdje észreveszi, hogy a Kommiin tdrsadalmi ba-
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zisa nemcg:ak a proletariatusb6l 4ll, hanem Louis Blanc és i i
neve miigdtt_més tarsadalmi rétegek is megtaldlhatok (a lgsp%?%igl
A szerzd szerint a Kommiin és a Thiers-kormdny konfliktusat békés viton
is meg lehetne oldani, ha a kormdany hajlandé lenne a Kommiin ,seszélyes”
részével alkudozni. Az aprilis 19-i vezércikk hasonlé hangnemet iit meg.
Kér,‘hogy Thiers all a parlament élén, mivel kézismert monarchikus
beélhtottsagg megakadalyoz minden egyezkedési lehetdséget. Parizs elso-
sort_>‘an a kongrsaség védelmezijeként 1ép fel a kormannyal szemben,
a cikk szerint jogosan. Ha a kormény erélyes lépéseket tenne a koztarsa-
sdgi allamforma megszilarditdsira, ezt a périzsi kozségtanics jelentds
része vémogatné.. s igy az anarchista iranyzatot hattérbe lehetne szoritani.

Majus kozepére a Debreczen felhagy halogats, békés hangnemével és
az Alfoldi Hirlaphoz hasonléan tiirelmetleniil koveteli a parizsi felkelés
el(qutésé.t. Tirelmetlensége kétirdnyi: egyrészt, ha Thiers tovabb fontol-
gatja a végs_o lcszamolés_t, a Kommiin ismét erét gyiijthet; mésrészt a la-
tolgaté taktikdnak egy tjabb Napbleon-i dllamcsiny lehet a vége.

A Kommiin majus 28-i vereségét megelégedéssel nyugtizza a két lap.

A Debreczen a véres megtonldsok ismertetéséhez elitélé véleményt is fiiz:
a rendpart terrorjat csak az orosz kormény lengyelorszigi kegyetlenségei-
hez tudja hasonlitani.
X Kb"zel azonos modon itélik meg a Kommiin munkdsmozgalmi hatdsit
is. A J_elenl'cor wmodern haramidi memzetkdzi consortiumot alakitanak,
hogy vxlégta:;sadalmi rendszerek felforgatisaval az emberiségnek egészen
mas fogalmai legyenek a tulajdonjogok feldl ...” Magyarorszagon is terjed
€z a .,pum;zove@kwet“ a Lajtan tali teriiletekrdl szitva., A Debreczen
UJSﬁ‘gfﬂS’Ja siirgeti a magyar kormdnyt a munkéskérdés megoldésara. A
Deéx.-paftl Alfoldi Hirlap egyenesen elmarasztalja a magyar ellenzéki
képviseloket, hogy csak a ,kozjogi reminiscentidk drokés nyesegetésével
foglalkoznak,” s nem t6rédnek a munkasok megzaboldzisival,

A Debrecz‘en borus jovét jésol a Kommiin utini harmadik koztdrsa-
sagnak. JobProl a monarchistik tdimadjik, balrél pedig a ,communismus
szﬁmyebege“. z)me}yet nem sikeriilt a Parizsi Kommiinnel elpusztitani.

lAz_Alfp{d: Hw-lap junius 15-i vezércikke a Kommiin létrejottének
okait vizsgdlja. Elsésorban a harmadik koztirsasigot teszi feleldssé a tor-
tén'tekér.t: }’capkod_zis, politikai vaksig jellemezte a kormany és a nemzet-
gyllés tevékenysézét. A koztarsasig legnagyobb tévedése az volt, hogy
fegyvert adott 300 000 parizsi proletir kezébe. A |, kozmopolita franczia
dem'o}‘:ra‘ha’_’v ke;detben nem latott veszélyt a Kommiinben. Azt hitte, hogy
a parizsi kozségtandcs megoldja Franciaorszdg gazdasigi problémdit, a
munkqés a toke ellentétét, helyredllitja Franciaorszig eurépai nagysagat.
A valésagban azonban a Kommiin politikusai a ,,... kdz- és magan-
vagyont rabl6 mdédra felzsikmanyoltik, majd felgyujtogattik tobb szaza-
qu szerzeményeit.” A mai francia kormédny — sajat hibajat elhallgatva —
minden fe.leleséget a napo6leoni rendszerre és az Internacionale-liga mi-
kodésére hérit. A rend emberei a ,tulajdonjog megsemmisitésére czélzé
torekvésektsl . .. elrémiilvén ... mostmar a legitimitias alapzatdhoz akar-
nak ... visszatérni.”

A debreceni lapokhoz hasonléan vélekedik a Kommiinrél az orszig
szinte mindegyik napilapja. Nem mellékesen jegvezném még, hogy 1871-
ben a kozel 30 napilap kozott egyetlen munkésujsigot sem taldlunk. Napi-
hp;amk_ az uralkodé osztily valamelyik partjanak, esoportjanak orgénu-
mai. Sajatos kapitalista fejlodésiinkbél adédéan ekkor politikai partjaink
elso§oyban nem az osztilytagozédishoz kapcsolédva alakultak ki, hanem
a kézjogi kérdés alapjan. Ebbsl kovetkezik, hogy a périzsi felkelés meg-
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itélésében nincs alapvetd eltérés kozottiikk: minden part elitéli a parizsi
munkaskormanyt. Az elitélés foka, miértje mér igen eltérd nemcsak a
kiilonbozd partorgdnumok kozott, hanem egy-egy lapon beliil is.

A legtébbet a Pesti Naplé foglalkozik a parizsi eseményekkel, s e lap-
ban taldlhaté a legtobb megsejtés a Kommiin ujszeriiségérsl, jellegérol.
A Pesti Naplé vezércikkeibol tinik ki legvilagosabban a francia esemé-
nyek kapesan a kiegyezés utdni magyar liberalizmus kettds oppozimé.ja.
Egyrészt elveti a francia monarchista erdk hatalomra toérekvését. Francia-
orszag szdméra a koztarsasdgi dllamformat tartja a_legancalmasabbnak.
mint a jézan kozéputat. Masrészt konyorteleniil elitéli és megsemmisiten-
dének tatja azokat a szocialista orszigokat, amelyek a.tarsadalom alapjal
és a liberalizmus leromboldsdra torekednek.

DOMJAN JOZSEF GYUJTEMENYE SAROSPATAKON

A szines fametszeteir6! hires, Amerikdban €16 Domjdn Jézsef -leg-
GUjabb alkotdsaibél nyilt junius végén kidllitds a Sarospataki Galéridban.
Domjan Joézsef korabban a pataki varban elhelyezett Alkotéhdz 4llandé
vendége volt; pataki élményei maradandé nyomokat hagytak benne. A
pataki ,szellem” szamtalan inspirdciét nyGjté anyag szamaira. A mivész
a kiallitason szereplé 178 alkotdisat a Sdrospataki Galéridnak adomé-

nyozta.

A DERI MUZEUM ANTIK MUVESZET KIALLITASA

Jun. 29-én, Castiglione Ldszlé nyitotta meg a kordbban a Szépmi-
vészeti Muzeumban bemutatott Antik mivészet c. kidllitast Székesfehér-
vérott, az I. Istvan Kirdly Mdzeumban. A kiallitds anyaga a Déri Mua-
zeum, a Szépmiivészeti Mizeum és az Iparmiivészeti Mizeum anyagéb6l
szarmazik. A kidllitds rendezdje, Szildgyi Gyorgy — kordbban a Déri
Mizeum munkatdrsa — nagyszerd vezetot is készitett a kidllitashoz.- A
nagy érdeklédésre valé tekintettel a kidllitdas egész évben nyitva volt,
s6t, meghosszabbitassal atmegy 1976-ra is.

ELHUNYT RETHLY ANTAL

Réthly Antal, a kivilé meteorolégus szept. 2i-én 96 éves kordban e}-
hunyt, Réthly Antal, aki hossz( idén at a Meteorolégiai Intézet igazgatoja
volt, a magyar meteorologiat mind gyakorlatilag, mind elméletileg vilag-
szinvonalra emelte, a meteorolégusok egész nemzedékét nevelte.

HONISMERETI KISZ-TABOR DOMBOVAROTT

Jun, 26-4n nyilt meg Dombévarott a KISZ kb és a Tolna megyel
part- és allami szervek rendezésében létrejott tiznapos ifjiségi honisme-
reti tabor. A talalkozén 130-an vettek részt az orszdg minden részéhdl.
A tabor résztvevéi gyakorlati munkat (dsatdason valé részvétel, tirgyi- és
szellemi néprajzi anyag gy(jtése, stb.) is végeztek.
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XVIIL szazadi oklevelek a szarvasmarha-tartdsrél
BENCSIK JANOS

1. Hajdubdszérmény viaros iratanyagdban egy temjedelmes szdmadas
tt:n:éméqyrzha;glr;k a soreokrok tartasarél, Az idépont, az 175:2 mi
ndé azért is ntés, mert ekkor a varos m: -
ety O aga is tekintélyes soretar.

"Fellyebb meg revezett Nemes Ujvérosi Szab6 Istvdn ur
mds pénzeinek Perceptora a fenn mult 1750-dik ‘Esnel;moglex:t ;eﬂmess m;-‘!
Szabd Janos és Sovago Péter uraimékkal egyiitt vdros Szamdra vasarlottak volr
egy néhany vasirokban szdzotven 155 OKroket, Annak utdna pedig mds rendben
No 36, in szdzk

] G 36,
egyet. Ezek kozill a mult EsztendGbeli 6szi vasdrra Védczra Ns Szabé Janos és

tallérjdval, mellyekért esvén No. 752 tallérok magyarul

$zes summdja 6318. Mindkét rendbeliek pedsg’ kbnges})’: el ktﬁse;r:)k rfé;;zgﬁlwm:

tak U. Szab6 Istvéin Uram keze alatt, mellyekriil Fellyebb szimott adott tis 6
ﬁ:\ iv,ag-;?{&l‘(,){:; ?‘lgsbzl:r&zbé;n: ats:g'::séggcl lévén No 191. Rochnel Matydshoz fel-

men: Z @

cslsgakvgketcuéu et i kr{'ug Tt (ez tartozott az Okrdk 4rdban!) a ko-

ros két sére dkreinek a Mészdrszékbe le végatvén husokbol, rokb:!
gs‘ fadgyokbul 41 f 88 kr. Pesten el adatott két Pékéf Sore BKrok Arat b}? su!‘)ld‘v
u:ga lga?\gl k:li_s 7{3 s;kﬁj‘er‘:gy késlz‘{fm;aehsanm“o" dkornek husdért, bériért, fad-
. vasdrlo &
48 kr. Maday uti koltségre expedidia 5 £ 50 ki o oKvan, mellyekért fizetett 2007,

Szalonnit vett a sOréscknek
Hajjal vett bor kapczdk kenésére
lgélo 'szur‘:ﬂf Sbrésexnek
yolez bér papezdkat
No 23 pir bocskorakat
A ool
legényeknek egy sajtot diseret
A 8O nex két sajgt%t ’ one
‘Izgzzir‘ar eg‘g;zo knydron aG sbréseknek
S sal at wvett, Gris; Y
e ispéint kékkovet a paros Skrdk
Hibds dkrok levdgd
Sords Gydray
yorgy Conwentioja egy Karasia Sal
Jeney hajdunak s6 darél’és&gy E i
Fél véka kasdt a sdrésnck
Egy uj tarisznya mellyben az 8krék felhajtdsakor
két sézdsra valé s6t vittek, oda veszett
H Szabb Jdnos urnak az okrék felhajtdsakor viaticumra
Gulydsnak az Skor felhajtisakor segitségére
Két pdr bocskort vett .
li‘(é;&s%mé d&hényt
s Contrédnak Discretiol 2 y
R, ot ba Ittze vajat
Egy ko6s6t
Egy csomé Dohanyt
Egy font hajat
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Két par BOr Kapezdkat

Két par Boceskort

Fél font hajat

Egy kosot

Két csomé Dohanyt

Sandor nevii Sérésnek, mig Horog a tomldczben volit.
egy par bocskort

Fél véka kasdr

Egy uj kenyeres tarisznydt, felhajtaskor elveszett
Hat fort szalonnat

Egy csom¢é Dohényt

Két par bocskort

Hat font szalonndt

Egy k6sot

A Gulyasnak cgy bocskort

Két csomé Dohdnyt 12
Az Okor elszaladvan, keresésére, kivdltdsdra Varga Janos

Uram

Elmenetelkor Czipét és Bort
Ugyan akkor viaticumot
Gatyasnak egy bocskort

Egy Csom¢é Dohdnyt

S6rés Gyurkanak és a Ficzké
Egy k6s6t

Viaticumot

Gatyds So6rés Conventiojéba .
Egy véka kasdt a Létal tiszttarténak az Okor

fel fogasaért discretioba

Gyurka S6rés Corventiojdba Leopold naptul fogva
kovetkezs esztenddben

S6rés Ficzkénak egy
Ugyan annak egy sliveget
Egy véka kasat

A sOréseknek egész nyaron el hordott hug ardt a
Mészarosnak

Gatyas Conventiojdba 8t Juh blrokért a Szék Gazdé4nak
Burda gallérnak valo szérért

Hat font szalonndt

Tl THEIT] lel X
@ B.280

alwllllla

két bocskort

Hérom pér bocskort

Egy juh bdr a Sorés Ficzkénak
Gyurka Sorésnek egy BoOr kapezit
Négy font szalonnat

K¢t font héjat .
Ts Guthi Gydrgy Uramtul vett nyolcz dkrokért
Hat font szalonndért a Soréscknek
Galyés héatra maradt Convetiojaba
S6rés Gyurka sziriért

Két par BOr kapczat vett

Egy szalonndt

Harom bocskort

Egy véka kdsit
Négy csoméd dohdnyt

Egy kos6t

A S6rés Ficzkonak szlri drdba
Hérom bocskort

Két par BoOr kapezdkat
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Egy 1790-es adat az igasallatok biztositdsinak érdekes gyakorlatara
vet fényt.

,Debreceni Lakos Enyedi Jozsef O Kegyelme a be adott Instantioj&ban panasz
képpen jelenti, hogy ez elftt harom esztendkkel BGdi Jianos O kegyelme inditd-
84b6] arra vette magdt, hogy a széntds végeit 8szve czimbordlvdn, négy Okroket
vett és azokat teleltetés végett ugy nem Xi négy teh ket a BédL Jdnos
keze ald hajtotta és azoknak szémokra el d6 széndt is vett és egy Uttsét, hogy
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pén telelt B&Ai Jinos 6t lova is, a mint az exponens 4llitja, és ezen kivill 10 fi-t
is adott kilesdn B6dy Janosnak. Bodi Janos alvan r lja, hogy
azon Okrbknek teleltetése erant &s a Teheneké erdnt Koztok semmi olyas alku
azon marhdknak gondjit viselje melléjek allitoat. Azon marhai szdmdra vett szé-
nem Voit, hanem tsak abban dllapodtak meg, hogy csak egylitt teleljenek... az
Enyedi Ur dital vett széndt ették az 6 loval is, de azt mondja, hogy 6 a maga
takarménydn teleltette a recurrens teheneit nem csak, hanem az Ottsét is, Enve-
di Istvént, ki ezen marhik gondviselésére a recurrens altal allittatott 11 hetekig
jntertenedlita... A recurrens fele: Igaz, hogy a tehenemet zab és arpa szalmaval
tartotta (melyet a tehenész is ugy ad eld): és ugyan azért rem kivdn BOditdl sen-
mit, hogy & lova a vett szénit ette, a 10 flot pedig az Ottse 11 hétg vald
tartésdért odaengedi, tsak a négy kobol 4rpat kivénja.”’ BOdl: ,Nem adja
mert legaldbb & kivdnja, hogy a hely pénzt minden napra marhftul 2 ke-t."
A recurrens felel: ,Egy boglya széndja itt maradt az Instars Kertyébe.

,Hadh4zi lakosok Komor Mihdly ¢s Vajda Mihdly jelentik, hogy (1790) okt6-
per 28. a Hadhdzi hatérrél el vesztek négy oOkrei. Egylk széke, fenndlly szarvi,
magos termetll hetedfli dkoér az orrdn bal felsl 111, a bal csipelyén G I Betii
vagyon; a masodik daru szérii, hatodfii béllyegtelen 6kor; a harmadik szike, fe-
jér szarvu, hatodfii bélyegtelen, jegytelen; a negyvedik sctét szoke, fejér szarvt
a bal szarvat a kotél be vagta, hetedfil bélyegtelen okér, s a Boszérményi erdé
csOsz Varga Mihdlyt6l ugy esett értésekre, hogy azon estve taldlt a Biszdrményi
erdén estve fele Két Embert, a Kik Hadhdz f¢161 Négy Okrot hajtottax Boszor-
méry felé, s néki azt mondottik, hogy Egyeki emberek, s haza felé igyekeznek,
két szekérel vagynak, mindenik szekérbe két okdr vagyon, Az Erdé alatt fogtak
ki egy laposban és az Okrelket étetik, de azok kozil az Uktdket hajté emberek
kozll a Csbsz egyiket Boszérményi Néma nevi Gulyds Bojtdrdnak lenni esmérte...
& négy Okrét a Sebesér fenekében gy kazal széna alatt” megtalaltak.

Jegyzetek:

Hajdu-Bihar megyei Levéltar, Hajdaboszérmény véros iratai, V. l/a. 2. 1750.; V.
A. l/a. 5. 1790. No. 77. ¢s No, 562,

Al AZ OXFORDI ASATASOK

Az angliai Oxford o6si telepiilés. Kozpontjiban 1967—1972 kozott
nagyszabdsi asatésokat végeztek. Az asatasok tobb réteget tdrtak fel
Prehistoric and Roman Oxford, Saxon Oxford, Norman Oxford, Me-
dieval Oxford) és rendkiviil gazdag leletanyagot szolgaltattak. Az dsati-
sokrél Osszefoglalé ismertetés jelent meg (T. G. Hassall: Oxford: The
city beneath your feet. Oxford, 1972, 32.). A gazdagon illusztralt ismer-
tetés sz01 az asatisok anyagdnak feldolgozdsarél, s6t az asatdsok jové-
Jérél, folytatdsarol is.

PINCEKIALLITAS ALMOSDON

A Muzeumi Hoénap keretében, Kolesey dlmosdi szobrdnak leleplezé-
Sével egyidGben, okt. 12-én, a Kolesey-haz pincéjében 4llandé kiAllitas
;Iey(g: eft: érmelléki sz0l6- és borkultira cimmel. A kiallitist Varga Gyula

n 3
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A 85 éves Frank Frigyes festémiivész koszontése

SZ. KURTI KATALIN

P4r hénapja uj festmények kerdiltek a Déri Muzeum képtaranak fala-
ra: Frank Frigyes ,Mimi télen a teraszon”, ,Mimi bunddban”; ,,Voros
kavédarilés csendélet” és ,,Dolgozé nd keramidval” c. olajképei. A tarlok-
ban par grafikai remekét, pl. portréit, interieur-jeit, t&jképeit lithatjuk.
A muzeum 10j szerzeményei részben vétel —, nagyobbrészt azonban ajin-
dékozas utjan keriiltek a muzeumba. Frank Frigyest, mint adoményozét
koszontjiuk 85. sziiletésnapjan. (Sziiletett 1890. augusztus 19-én.) Frank
Frigyes Munkécsy-dijas, Kivalo- és Erdemes Miavész Budapesten él.
Rendszeresen részt vett a debreceni orszigos nyari tarlatokon, mégis, az
idén keriilt szoros kapcsolatba varosunkkal. A Déri Muazeumban és a
Varosi Tandcs Képzémivészeti Galéridjaban osszesen huszonegy muve
lathaté, ha nem is allandéan, ezyszerre, de valtogatva. Az idés mester
a magyar expresszionista mivészet nagy alakja. A 20-as, 30-as években
kiilfoldon, foként Parizsban ismerte meg a modern festészetet, s annak
tanulsagait felhasznalva alakifotta ki egyéni, massal 6ssze nem téveszt-
hetd stilusat. Rendszeresen szerepel a Salon d’ Automne parizsi kidllita-
sain, a velencei bienn4lékon, Genfben, Stockholmban, az 1935-0s briisszeli
vilagkiallitison pedig bronzérmet kapott. Itthon a Képzdmivészek Uj
Tarsasiga, az Uj Mivészek Egyesiilete tagja, kiallitoja, tobb egyéni tar-

Frank Frigyes: Muterem
. Foté: Fekete Gaborné
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Frank Frigyes: Linzenpolz bdcsi
Fotd: Fekete Gaborné

lata volt a Frinkel Galéridban, a Tamds Galéridban stb. A felszabadulds
utén 1958-ban a Csék Istvan Képtarban, 1964-ben az Ernst Muzeumban,
1973-ban a Miicsarnokban nyilt nagy gyvijteményes kiallitdsa,

Dn-£>z~egenbe keriilt mavei kiillonbdzd korszakainak tanti. Az 1930-as
évelg nienér” korszakanak jelentés mive a két Mimi-kép. Muzsija, mo-
dellje, felesége, a szépséges Mimi asszony jelenik meg téli tajképén, a
teraszon. A havas kornyék fehérsége kiemeli kabatja vordsét, hangsi-
lyma az arc kiilonleges szépségét. ,,Mimi bunddban” c. képe a feketék
domindnsara €épit. Mimi fiatal szép arcénak a fatyol és a bunda sotétje
b:érsonyos, lagy foglalatot ad. Mint a Mimi-képek mindegyike, ez a két
16 m is sugirozza a modell irénti rajongéasat.

»Dolgozoé né keramidval” ¢. reprezentativ olajképe életteliségével, mo-
numentalitisaval tanik ki. Szinte heroikus nagysigaval all eldttink az
erdteljes munkasné ,ruhdjanak hideg kékes feketéi, az egész mi rajzos-
Siga, szerkezetessége a munka rendjét, egyfajta szigorusigot sugall. A
30-as évekbdl kevés ilyen nagyszerd munkésdbrazolast tudunk e kép

_mellé allitani.
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A, Voros kivédaralos csendélet” c. kép az utébbi évek fomiive. A hat-
vanas évek derekan kezdddott Frank Frigyes mivészetében az erds,
élénk szinek szinte magikus domindnséira épitett, a drapéria vorosérdl
izgalmasan felelget a fehér edény, a sdrga szatyor. A latszélag kisigényd
téma nagy fesziiltségekkel teli, 1azadé hangulatokrél taniskodd, expresz-
sziv feldolgozisa ez, éppugy, mint jajongd gyumolesokel, orvénylsé dgakat
tartalmazé vasznai. Nem talzunk, ha az Gj magyar mivészet egyik jelen-
tés muvét latjuk e csendéletben. Ma¥tan képviselte a modern magyar pik-
tarat a ,,Voros kavédaralés csendélet” pl. az 1974-es Cagnes sur Mer-i
nemzetkozi festészeti fesztivalon.

Frank Frigyes ujabb portréfestészetét reprezentiljdk azok a képek,
amelyck a Képzomivészeti Galéria tulajdondba keriiltek (,Onarckép”,
WKlinké biesi”). ; . )

Kiilén kell szélnunk azokrél a szines kréta-, ceruzarajzokrol, akvarel-
lekrsl, amelyek az 50-es, 60-as években késziiltek. Rajtuk a miivész dllan-
d6 taj-modelljei: A Pasaréti Gt, a Szabadsag hegy, a Kutvolgyi Gt, a Va-
rosmajor, Visegrdd rozoga hdzai, érvénylo fai, zizegd bo}crai jelennek
meg, vagy a Rozsadombra felkapaszkodé lovasszekér. Portréi koziil ,6né-
met festokre emlékeztetden” megfozalmazott, haragos onarcképe, nagy-
szertien karakirozott ,Linzenpolz bacsi”-ja tinik ki, Aktjaihoz késziilt

. " - =

Iranie Frisycs: Viragon

Fot6: Fekete Gaborné
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elétanulminyaibél a legerdteljesebb az 1956-os , Heverd akt” c. gyényord
szénvazlata. 1957-ben készitette , Viragontozs” c. olajképét, amelyben Mi-
mihez f{iz6d6 minden szeretetét, ahitatat osszegezte, s a témanak megfe-
lelé gotikus keretben mondta el. Ennek egy légiesen szép ceruza-rajz ta-
nulmdényat, valamint kisméret akvarelljét adta a Déri Muzeumnak Frank
Frigyes.

Az ujjaalakitott Déri Mtzeumban mélté helvet kapnak mivei, addig
is kozonség elé keriil festményei, grafikai egy része a jelenlegi képtarban.

A NYIREGYHAZI MUZEUM VEZETOI

A Kurirban mar hirt adtunk a nyiregyhdazi Josa Andrds Muzeum Gj
épiiletbe valé koltozésérsl, 0j, Allandé kidllitdsok nyitdsarol, sét arrdl is,
hogy a kidllitasokhoz vezetok késziiltek. A vezetdk szama id6kozben nétt,
eddig négyet adtak ki. A vezetdk egységes kivitelben, zsebformatumban
jelentek meg, a kézmivelddés hasznos eszkozel (Jésa Andris emlékezete.
Nyiregyhaza, 1974, 60.; A méhteleki agyagistenek. Uo. 1974. 30.; Krudy
Gyula emlékkidllitas. Uo. 1974, 50.; Felsé-Tisza vidéki szittesek és him-
zések. Uo. 1974, 32.).

MUVELODESI NAPOK HAJDUDOROGON

Immar masodszor keriilt sor (okt. 27—nov. 15-ig) Hajdudorogon &n-
4116 Mivelodési Napok megrendezésére, A Mivelédési Napok megrende-
zésében muzeumi szervezetiink is részt vett.

ERDEKES KIALLITAS A WROCLAWI NEPRAJZI MUZEUMBAN

A wroclawi Néprajzi Muzeumban Falusi élet az régi Alsé-sziléziaban
cimmel komplex, életmédot bemutaté allandé kiallitas nyilt. A nagysza-
basi, sok-sok apré részletre kiterjedd, rendkiviil targygazdag kiallitds- _
hoz azonnal praktikus, kisméreti, kénnyen kezelheté kalauz is késziilt.

. Az angolnyelvii kalauz felvildgositissal szolgdl mas wroclawi muzeumi

kiallitasok feldl is (Old-time Village Life in Lower Silesia, Wroclaw, 1975.)
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Haztartdsi feljegyzések egy régi debreceni
kalend4rium lapjain
BENYEI MIKLOS

Régebben az volt a szokés, hogy a kalendéariumokba iires lapokat is
beragasztottak; a vésarlé erre irhatta fel az esztendd sordn felmeriils,
megorokitésre érdemes eseményeket, tudnivalékat. A Mazeumi Kurir egy
kordbbi szaméban Csorba Csaba ismételten felhivta a figyelmet e kézira-
tos bejegyzések fontossdgara, torténeti és néprajzi forrasértékére.!

Az alabb kozolt feljegyzések szintén egy régi naptir, a Debreczeni
Magyar Kalenddriom mélyén rejtéztek eddig. A kordbban koézismert, nép-
szer(i kiadvany? két — 1837-es és 1838-as — kotete nemrég keriilt a Hajda-
Bihar Megyei Konyvtar helyismereti gyGjteményébe a helyi antikvdrium-
b6l. Egykori tulajdonosa mem ismert; ma mar kiderithetetlen, ki vésé-
rolta meg annak idején, s kitdl szdrmaznak a benne fellelhetd kéziratos
bejegyzések. Tartalmukbél — a megnevezett cselédek szamabdl és a mo-
sott ruha mennyiségébsl — itélve egy jémédi debreceni civisasszony rétta
e sorokat a naptir lapjaira. Feljegyzései hasznos adalékokat szolgéltatnak
a korabeli haztartdsi cselédek, alkalmazottak bérezésérdl, annak mérté-
kérdl, médjarol stb.

A bejegyzéseket eredeti sorrendben €s betfihiven kézdljiik, megtartot-

tuk az aldhuzisok rendjét is.
1837-ES KALENDARIOM

1. levél 1. oldal:
Kiss Erzsébet fozbasszony Conventija az 18374
egész Esztendore
50 vf. és 2 pdr ujj csizma

Elépénziil kapott 1f— 40 X8
17¢% Januar: bundéara — 16 —

124% Apri.: liddra kivett — 3 -

259k Szept. kikapta a csizmajat

Conventiéjara kivett — 9 —

1. levél 2. oldal:
Horvath Susana Conventiéja Egész Esztenddre

75 vi. 2 par csizma
Elopénziil kapott = = 20 %
16 Augt.: kikapott — 10t

Megyen neki — 0t—10X
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2. levél 1. oldal:
Balogh Susina Szolgal6 Led

112;::: ian.: kivett
ivett Pulykéra®
269k kivett i

————: kikapta a’ csizm4jat a m—
124% Sept kikapta a’ csizmdijét ule

ugyvanakkor kivett
Kivan fizetve

3. levél 1. oldal:

S ny Conventiéja dix
egész Esztendére 40 vf és 2 par ujj csizm&‘. S

-3t
R

=t X
=00

g e
két Esztendors]

- - 30 X
14 40 X
39 f 60 X
14 — 40
25 f 20

Bartha Katalin Szaraz Daj i
) jka Conventi6 7dik
egesz Esztenddre 50 of és 2 par ujj csiznjtz.az "

269% kivett
159%kbe Augt, kivett

- 102
— 15

ugyanakkor kikapta a esizmaiit
119 Octébr, kikapta a’ csizméjflt ¥

u,gygnakkor kivett
a’ kézfogdsra kivett

4. levél 1. oldal:
Tzipczer Therézia Peztonka
15¢%  Marty kivett

149% Augt.: kivett
Octoberi Vasarra kivett

1f
=" 3L

p: There Conventiéja dik
egész esziendére 30 vf. és 2 par 4jj csizjn1:z i

- 22
- 13 £
= Dt

ugyan akkor kivette a csizmajat

Tallyan léttekor kivett
Kivett
ki van fizetve

5. levél 1. oldal:

A’ Szentyes Ruha Szama:
229 Jan.: a’ Szefiyes
4%k Febr.: a' Szeiyes
209k Febr.: g’ Szenyes
54% Marty.: a szefiyes
199 Marty.: a szenyes
24% April.: @’ szefyes
164 April.: 2’ szehyes
30% Apr.: a’ szefiyes
7%k May a’ szefives ruha
199 May a’ szefiyes

44X Juny a' szenyes

‘ 184 Juny a' szefiyes

2% July a' szeiyes
174k July a' szedyes
24k Augus: a’ szefyes
169k a3 szenyes

P % ¢
=t .

126 D.
84

(NN

80
78
87
a8
89
88
44
58
151
83
73
47
92
— 89

33 darab

5 3 U 1 0

arab

|

0I5
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5. levél 2. oldal:

26 a szefnyes — 68 darab
104% Szept.: a’ szenyes - 90 -
950k Sept. a’ szenyes -_— 04 -
164% Octob.: @’ szehyes -1 -
99dik Qctob.: @’ szenyes — 60 —

a’ szenyes - 69 —

a’ fain szefyes - 38 —
264X Novb.: a' szefiyes — 114
144 Decb.: a' szenyes — 85

a’ szenyes — 148
15¢% Apr.: & szehyes — i?g

1838 a' szefyes

6. levél 1. oldal:
Az Ispanynendl van 4 vastag lepedd — g vékony —
2 vékony parnahaj — 4 torilkozo kendd —

1838-AS KALENDARIOM

1. levél 1. oldal: £
Ember Julidia Conventiéja az 18384 egész esztenddre
34 vt 2 par ujj csizma
1445 Januar egy partara . 41—
93¢k Januar kikapta a csizmajat
gaik Marty kivett e It TR
gdix Apri: kivett Ingre - 8 -
A’ pulykakért mellyeket a’ fahaznal

adott el kifogodik 3
20k Apri egy Gjj fazék ~— = 11
93¢k Egy 4jj éles mosot elvesztett — T
25.—— egy fési —_ 6

mig beteg volt egy leanynak 3

fizettem helyette — — 5
264% kivett e s 4 s A3

ki van fizetve fél Esztendore

2. levél 1. oldal:
Szathmari Janos Inas Conventi6ja az 18384 egész
Esztend6re 50 vit 2 par ujj esizma, 1 Spenzer®,
1 Laibli derekra valé, 1 Nadrag, 1 Sipka €s 2 Esztendore
1 Kdpenyeg
Kikapta a' Spenzert, Laiblit, Nadragot, Sipkat
és Kopenyegzet. —
Kész pénzbol vett ki — 6f —X

3. levél 1. oldal: -

Fozo

Kovats Rébék 1626 Aszszony Conventiéja az 18384

161 Esztenddre 40 vit 1 par tsizma 2 kék konyhakotd

Kivett Elopénzil 50 X
1# Februar: a’ Gyermekért — 2£f—30

126 Febr.: kivett 6 —

994k Febru: kivette a’ Csizmajar.

PR

50

Kalavszky Mairi :
95 vit, _y ria 16z6 Leany Conventidja Piinkésdig

'l;u} pénziil kapott — 50 X
'sizma varrasra kivett _
18%% Ap.: kivett —_—— s

4. levél 1. oldal: = S
A’ Pesztonka Tzipszer Therésia Conventiéja az 18384k

egész Esztendére 30 vf AR
254K Apr.: kivett vit 2 par ujj Csizma

Ugyan akkor kikapta a’ ——5 ek
ismét kikapta a’ Cgizméjgfizma——mt
Megyen neki —_ 30 vi

5. levél 1. oldal:
'.;\9 mstzeﬁyes
2 Jan.: a' szefyes _—_
" tXkékony szenyest mosattam a’ tanyan lfg o
6 = Febr.: a’ szenyes
19:m Marty a’ szenyes 100 —
lom Apri a’ szefiyes —— %
18 = Apr.: @’ vékony szefnyes — !
30“.‘ Apr.: a’ szefiyes ———— %
26: May: a’ vékony szenyes —— g+
314;: May a’ szenyes ——— 1
214k July a’ szeniyes ——— }}g

i6. levél 1. oldal:

Kremnitzky Borbdala £6z6 As:

- m i

1$6§ét5] Bsztendeig 60 vit és 2 péz:’:i};j%%?;:‘a"éja =

El§ %égezul kapott L
r rockra kivett

14¢% Qctéb.: kikapta a’ Csizmajat it

7. levél 1. oldal:

50 X

Lamper Maria Pesztonka Co: i6j
nventié 63645
ﬁ%}i‘\;o %ztendeig 30 vit 2 par Gjj csiz];xao c_téieil wh
B ivett bt
g

8. levél 1. oldal:

Kiun Ersok Szolg&lé Leany Conventi =

Plnkostil fogva 1839 Pu cosdik e “ j

RKiraa ggiz 8;: Piinkosdik 25 yft 2 par ujj Csizma, — —
12¢% QOctob. kivett e —

2741k Januar kivett z 6f— 30 x
_ csizmara bR 3

ismét kivett e

egy Lakat — = 1

11.1evél 1. oldal:

Majer Josef Takatsnal a’ fonal a’
bbven a’ vastag is 6 ft boven® i
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JegyzeteK:
1. Gondolatok a homsmercn-hclywrwnet& gyuj\émunkérél,

. dec,) 10. . . =
m‘ﬁﬁfnﬁaﬁ:m'—ﬁﬁf. il{?l?olg: A) neégyszaz éves debreceni nyomda (1561 1961) .

. . 154—135. p. < i
rint (a f szintén), az

2 v{’\;y‘{cﬁé‘w‘{'ouuén xovetkezd sz6 olvash%tgluan.

A les mos6 surolokefe volt, élesmosofdbsl. -

A spencer: derékig éro6 kabdtka, zubbony, az ang 5

Ezt a sort haromszor is fthuzta a nalptkagr) tulajdonosa.

. J. Spencer grof nevérdl

@appse B

A SOPRONI MUZEUM VEZETOJE, LEPORELLOI

A lassan-lassan valésagos mﬁzeum-v.érosé fejlodd ?iopro:n x;x:ﬁ?méas
Kkiallitasai ismertetésére még 1966-ban }padott egy go';\kog;, g i
németnyelvii vezetot (Domonkos O., Kornyql 4., {Vmin ttyhawagon <
muzeum kiallitasai. Gyor, 1966. 64.). Ez a jol 668;:% i (r)n{;rgw]jeﬁ'en 7
lusztralt vezetd, amely egyuttal Sopront is isme e, e készitet-
togyot. Poiisira nagy peldinyszambar SO Ll iedt tartalmaz-

rellok néhany kep e 2
tz?;c' f’ﬁ‘é(rgésé:pgpmemek vagy kiallitasnak (A s_.opfo»'nté ufo’s:z;::gn aie)s
elékapu; 17., 18. szazadi polgdrhaz; Sopron es kornyékéne H

USSZEFOGLALO A WELSHI VISELETROL

G 5 i Mu illetve a St. Fagansi
i miikodd Welsh Nemzeti Mizeum, i 5 X
Wel:}; %;g:'gk;?nmdzeum igen szinvonalas kiadvanyban, °‘f‘f,{§“{$);’,‘;’,‘,
1smertette a welshi viseletet (Ilid E. Anthony: Costumes 0, piofinech
people. Cardiff, 1975. 40.). Kiilonosen érdekesek a szines vise! :
melyek értékét a finom nyomdai munka csak emeli.

NEGYEDSZAZADOS A SUMENI KOSSUTH MUZEUM
Nov. 21-én nagyszabasu iinnepséggel emlékeztek meg Sumenben az

I s forduléjarél. Az ln-
i suth Emlékmuzeum fennallasanak 25. év
?xtetg;‘élgelfxosawbre?ri Muzeum sajnalatosan nem képviseltette magat.
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Aktivan-kollektiv, passzivan-kollektiv, produktiv
és improduktiv néprajzi tények
PJOTR GRIGORJEVICS BOGATURJOV
Forditotta: Kiillés Ilona.

A néprajzi tények lehetnek aktivan-kollektivek és passzivan kollek-
tivek, Aktivan kollektiv tények azok, amelyeket egy kozosség nemcsak
kozos tulajdonanak tekint, hanem maga a kozosség teremti meg oOket,
Ilyenek pl. himzések, amelyeket minden asszony készit a faluban, (az ak-
tivitds ebben az esetben egy meghatarozott nemre korlatozédik); a szé-
les korben elterjedt dalok, amelyeket egy adott falu minden lakosa is-
mer; és azok a szokasok, amelyeket a csalddi és iddszaki iinnepek al-
kalmdval minden gazda és gazdaasszony, valamint csalddtagjaik is vég-
rehajtanak.

Passzivan kollektiv néprajzi tények azok, amelyek kozos tulajdonat
alkotjdk, ugyan egy adott kozosségnek, de létrehozdsuk egyes személyek-
hez kotédik, akar olyanokhoz is, akik maguk nem tartoznak az illetd
kozosséghez. Ilyen néprajzi tények pl. a helyi ipar termékei: képecskék,
specidlis edények és alapanyagok, — amelyeket némelykor azok a helyi
iparosok készitenek (vagy esetleg gvarak!) akik nem tartoznak az adott
kozosséghez, de termékeik az illetd kozosség Kkiilonos ismertetdjeléiil
szolgdlnak, és azokat kézkincs gyandnt a kozosség minden tagja hasz-
nélja. Tovdbbmenve passzivan kollektiv tényck tartomanyéba soroljuk’
pl. az orosz bilindkat, a torténeti énekeket, az ukrin dumakat (TyMH
a valldsos verseket és dalokat, amelyeket — j6llehet egy-egy paraszt-
énekes ad eld — az orosz és ukran falvakban egyardnt kézosségi tulaj-
donnak tekintenek. Pontosan ebbe a szférdba tartoznak még a rdolva- *
sdsok és a csodatévd eszkozok is, ezeket a kozosségnek csak néhany kii-
Ionleges tagja (a boszorkanyok, kuruzslék, javasasszonyok, stb.) alkal-
mazza ugyan, de gyogyité erejilkkben az egész falu hisz.

Ehhez hasonléan a ,tabu”-kat is feloszthatjuk aktivan kollektiv és
passzivan kollektiv csoportokra, attél fliggden, hogy azok az egész kozos-
ségre, vagy annak csak egyes tagjaira vonatkoznak. Az elsdre az agrar-
szokasok €s a mezbdgazdasagi tevékenysdg korébdl vannak példdim, — Egy
karpatukrajnai faluban megtudtam, hogy a tavaszi szantds elsé napjan a
gazdanak egész nap hallgatnia kell. Tabuk egész sora szabdlyozza a pasz-
torok magatartasat. Igy pl. ugyancsak Karpdtukrajnaban a pasztornak
husvét elsé napjaiban meg kell tartéztatnia magat a hus- és szalonnaevés-
t61.é Ha betartja ezt az eldirast, egyetlen farkas sem fogja megtamadni a
nyajat.

1916-ban az Arhangelszki Kormanyzésagban jegyeztem fel néhany
tabut: A pasztor nem gyQjthet erdei bogyokat és gombat. Ha megszegi ezt

- a tjlalmat, az erdei szellem kart tesz a joszagaban. Van néhany kifejezet-

ten aszketikus jellegii tilalom is, pl.: a pasztor nem tancolhat lanyokkal,
az asszonyok pedig nem mutatkozhatnak elétte fejkendd nélkiil, ill, me-
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Epp ugy, ahogy a nyelvben (Saussure elméletének megfelelden) meg
kell kiilonboztetniink a produktiv és improduktiv nyelvtani formdkat, az
agrar szokdsok korében is eldtlnnek az 616, sajatos eszmei tartalmukat
orzo szokédsok az olyan improduktiv szokdsokkal egylitt, amelyeket a falu-
ban mar senki nem ért, és amelyek egy bizonyos generdcio kihalasaval
feledésre vannak itélve. A produktiv mindennapi és linnepi szokasok vi-
szont tovabbélnek, olymédon, hogy az G anyagot a régi formaknak meg-
feleléen dolgozzak &t,

Az alabbiakban néhany olyan néprajzi tényt ismertetek, amelyeket
Kelet-Szlovakidban jegyeztem fel, s amelyek a kardcsonyfa magikus, vagy
primitiven vallasos funkcidjat bizonyitjak. Ime az anyag: A karécsonyfa
kardcsony estéjétdl vizkeresztig all. Vizkereszt utdn, januar 7-én, a pap
megszenteli a facskat, s ezzel alkalmassa valik arra, hogy vele elvégezze-
nek néhéiny szokast. Pl. az égé facskaval a haziasszony megfiistoli a gyli-
molesfakat, hogy megoévia Oket a hernyoktol. (Feljegyeziem egy Siroka
nevi szlovak faluban, Otila Smolké nevi parasztasszonytél.) A kardcsony-
fara aggatott aprésiiteményt megeszik, magat a facskat pedig elteszik a
pajtiba. Amikor a gazda tavasszal eloszor megzy ki széntani, az agaitol
megfosztott kardcsonyfatorzset hasznélja ostornyélként, és gy csapkod
vele, mint az ostorral, De csak a legelsd szantasi napon hasznaljak ezt az
ostornyelet, utina eldobjak. (Lejegyeztem A. Fodorko nevii Oregasszony
és fia Jozef Lesko elbeszélése nyoman.)

Ez arra példa, hogy a vérosi értelmiség egyik szokasa — a kardcsony-
fa allitas és diszités — hogyan értelmezédik at a régebben meglévd pro-
duktiv agrar-szokasok forméajara. Karpat-Ukrajnaban és Kelet-Szlovakid-
ban tobb olyan érdekes agrarszokas van, amelynek variansait az egész
vilagon megleljik.

HAROM NAGYSZABASU NEPRAJZI KIALLITAS ZAGRABBAN

A Zagrabban megrendezésre kerild Nemzetkozi Folklor Fesztivalok
mindegvikéhez szimos mas rendezvény is tarsul. Kiilondsen jelentdsek a
Horvdt Néprajzi Muzeum &dltal rendezett néprajzi kiallitasok. 1975-ben
harom ilyen gondosan eldkészitett, onmagan tulmutatd, a népi kultura et-
nolégiai tulajdonségait vizsgalé, az interetnikus kapesolatokra kiilonds fi-
gyelmet fordité kiallitas is készilt és keriilt bemutatasra. Az egyik az
isztriai félsziget népéletét bemutaté, Ugynevezetl életmébd-kidllitas volt
(Narodni Zivot Istre). A masik a horvat népi himzések rendkiviili gazdag-
sagat vonultatta 61 (Hrovatski narodni vezovi). A harmadik pedig a ju-
goszldviai himes tojasokrol szélt (Pisanice u Jugoslaviji). Mindhérom kidl-
litashoz horvat- és angolnyelvii, fehér-fekete és szines képekkel gazdagon
ellatott vezetd késziilt.

ELKESZULT HAJDUSZOBOSZLO MONOGRAFIAJA

Az év legvégére elkésziilt Hajdiszoboszl6 Monogrdfidja. A kiadvéany
a valésagos monografia igényével késziilt, nemesak torténelmi osszefogla-
l4st nyajt, hanem természettudomanyit, miivészet- és irodalomtorténetit,
néprajzit- és népnyelvit is. A monogrifia kiillon értéke a gazdag bibliog-
rafia, amihez hasonlé mélységd még nem késziilt. A monografia kozel
harminc szerzé munkéja, szerkesztette: Danké Imre.
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A szomort kelta kakukk dala

VOIGT VILMOS

A 12, szdzadra d o1 i j i
AR atdlt 6ir Carmartheni Fekete Konyv egyik dala fgy
Kintevin keinhaw amsser.

Dyar adar; glas callet.
Erqndir in rich; ich iguet.
Guirt mor; brithottor tiret.

Az itt megrajzolt kép / »Majusids, le f
i 0 , legszebb iddszak / h. -
gllgésl;ﬁk(;k—asolﬁez:‘g‘:ie/k gkékf_%dbirézgél{:an; okor igébana;‘gmkaat?nagii.
: = S / a foldek.« J6l ismert a korakdzépkori .
:ie{n;eng:lﬁjl%basgé zg(;x;o gltigfér pub}ikzicibja 6ta ziltala'\t;‘z.mpiigsl:dzeEi‘.;r?/‘:.l
10. ordu ra keltezett négy ir dallal (Dalo i
r0l és a Télrél). Kiilono 5 3 o B g
eves (ar ln zd)édi ku:lonosen meglepd az egyezés az elsd sorban, itt az ir
Céttemain cain ré (méjusidé szép idé
3 main X p iddszak) és m i
:‘;I}l(lt eg; :&Srs :::(terxg:z 1m:]f; 5:2 6!;)lrjmre cyntefin etimolfggia?lga)éeﬁssn?e‘:‘fgléls:
€ . e {ni
B it pai Andl eglepdbbnek tinik azonban a masodik versszak

Ban ganhont cogev ar blaen gui i

4 guit guiw
Handit muy vy ilauuridet. s
Tost muc; amluc anhunet,

Kan ethint uy kereint in attwet.

[Ha énekelnek (?) /kakukkok az erds 6
n ?) | 'dé szép hegyérol (= (-
v&;élgglé) / éNl'oveksyk nagyobbra az én bénatome(g.;)' / Fu(st :etizgéix:- fné)lr(nhc/g:
D Pokonmiml A v el omiriskg 1) | Mivel eimitaks () /a2
f v B is ezt a témat fol ak: », -
%(:licon, a vélgyeken, a szigeteken, a tengeren, ahova csa?cynt?:hjf: ‘aztn('ing?r
lemsztt)‘g( éeg(;lstr;:lcés néten;.:kvés. Azt kérném, ha nem tagadhatnék meg t6-
A s én kozottem. Legyen szamom: ¥ i
.‘Iého:. 1!({risztus, hadd ne legyek szomora trénusod él%t:i e et
orai walesi koltészet mas alkotdsaiban is megfi 7
i(:lt!ﬁanné ';éal’:ei:léligtr‘:ealzé?énstir Ifox}-‘ Williams, aki kiiwnegig%lex}nh&wt::dgostfo;
[ , i vershez pdrhuzamul idézi a 9. szdzadi Ll h
1en egyik versét (Canu Llywarch Hen), amelyb: o el
( en -
mert alapgondolatii részlet talilhato: »Aber gxawg:ﬂk Zvekmtkezl‘;kaéﬁ-
e IABants B ok ot Easy i strwse hatje flst, $0boaé e
R 0, a, hogy egy fan levd kak
hallgat, és »még nagyobb vagyakozisom az azok utdn, akiketv szeret‘tlé(;?":

A kol . P
Oltemény azzal folytatédik, hogy a kiilénbtzé madarak énekelnek az

on, és _kt':'oztiik van a kakukk is, akinek dalat6l »mindenki arra em-
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1ékezik, akit szeret«. Ehhez hozzéteszi azt is, hogy a kakukk »az &llandé
dal énekese«, 6s kialtasa, szélasa »hiraeth«-et (vagyakozds, nosztalgia,
honvagy’) okoz6. Minden mas madar (a rigok, filemiilék, pacsirtdk) 6rom-
rél és szerelemrd! dalolnak, csupin a kakukk az tinnepronté koztiik. Ez
a koltemény azért becses forras a korai kymro kakukk-dal értelmezésé-
hez, mivel részletezi, értelmezi azt, ami a tobbi forrasban éppen csak
emlitésre keriil. Mashol is gyakori ugyanis az, hogy egy vidam, éromteli
hangulati kymre vers a kakukk emlitésekor egyszerre szomoruva valik.

Annal rejtélyesebb ez a hangulatviltozas, mivel a kozépkori kakukk-
versek egyaltalan nem ismerik ezt, s6t éppen ellenkezben, a tavaszi vi-
damsag, boldogsag hirnokének rajzoljak a kakukkot. E versek koziil alig-
hanem a legismertebb, és helyileg is kozel van a kymro szboveghez az
angol vilagi lira legrégibb darabjénak tartott, 1250 koriilrdl szdrmazd
haromstréfas kakukk-dal:

Symer iS icumen in.

Lhude Sing cuccu.

GroweP Sed and bloweP med

and springP bé w(u)de nu. %
Sing cuccu.

Awe bleteP after lJomb.
LhouP after lomb.

Bullue streteP . bucke uerteP
murie Sing cuccu.

Cuccu cuccu wel SingeS Pu cuccu
ne wyk yu nauer nu.

Sing cuccu nu. Sing cuccu.

Sing cuccu. Sing cuccu nu.

Es hogy ez nem véletlen, tirstalan hangiités a kozépkori angol koltészet-
ben, szdmos példaval bizonyithatjuk. Ezek kozil is csupén egyet, Thomas
Nashe (1567—1601) hires tavaszi daldnak (Spring) néhany sorat idézziik:

Spring, the sweet Spring, is the year’s pleasant King;
Then bleooms each thing, then maids dance in a ring,
Cold doth not sting, the pretty birds do sing,

Cuckoo, jug-jug, pu-we, to-witta-woo!

The fields breathe sweet, tha daisies kiss our feet,
Young lovers meet, old wives a-sunning sit,
In every steet these tunes our ears do greet,
Cuckoo, jug-jug, pu-we, to-witta-woo!
Spring! the sweet Spring!

Az angol koltészetben van azonban még egy vers, amelyben taldn
kulesat taldlhatjuk a fenti rejtélynek. Fitzgerald hires Omar Khayydm-
forditasaban az egyik négysoros igy hangzik:

The Palace that to Heaven his pillars threw,

And Kings the forehead on his threshold drew,
1 saw the solitary ringdove there,

And 'Coo, ¢oo, coo’ she cried, and "Coo, coo, c00".

A kommentdtorok azt is hozzateszik ehhez a rofdi-hoz

pizonnyal l?g:-rszepolisz romjait irta le benne a kbl!té. 2‘%2'921(;%}; :m
ségét Angliaban elsésorban az okozta, hogy azokat az Omdr Khayydm-
vgrseket. amelyektd) igazan nem idegen az elmulas filozéfiaja, még rezig-
naltabban Qs kesernyésebben fogalmazta at. Az alapgondolut' ez esetben
sem tole szarmazik. Heron-Allen hi forditisiban pedig a kovetkezd sort
olvashatjuk az idézett versszak végén: »Uttered its cry 'Where, where,
where, where?-:. ugyanis a perzsaban a ku szé azt jelenti 'hol l'ml vnn:
325 ?;.;):‘;ja\_hlagosan értelmezhetd ennek alapjan az idézett szilkasz ere-

Annak a palotdnak a romjai kozott jarok,

amely egykor az égig ért,

és btenr;aek kiralyok éltek,

most csak egy maganyos (6rvisgalamb) madar sz6l benne:
Hol, hol, hol vannak a régiek? =

Az egész koltemény iniciativajanak a ku kérddszé és a madar (talan nem
is orvosgalamb, hanem inkabb k ?) ki i i
- i v akukk?) kidltisa kozti formai azonossé-
Ezekutan egyiltalan nem meglepd, hogy a kymro versek itjat i
ebben taldlhatjuk meg. Az 6kymroban a kakukk n};ve (cog), a nﬁ'in:vé;l;-s
siben c:ag, cwew, nyilvdnvaléan hangutinzé eredetii szavak. Az ékymro-
ban a ’hol ?" kérddsz6 alakja is cw volt, és ez az alaki egybeesés szolgalt
a poétikai azonositas alapjaul. A modern kymroban a 'hol ?° kérdést a
ble ? kérddszoval fejezik ki, amely a pa le 7" milyen hely(en) ?'-bdl szar-
mazik, &5 meghonosoddsa 6ta megsziintette a madarkialtas és a kérddszo
homom{x){it. A]xghanem ez az oka annak, hogy a korai walesi koltészet
olyan kitiné interpretatora is, mint Ifor Williams csupian hosszi id6
utén, és éppen a perzsa kéltemény segitségével jott ra a fenti megoldasra.
Toyébbi kérdések is felmeriilnek azonban. Mikoltéi leleménynek
tgrthat)qk-e az 6kymroban a cw azonositisit a kakukk szavaval? Hogyan
fugg ez ossze a kakukk (és kuvik) haldljéslé szercpével az eurépai nép-
hitben? Van:e még olyan vers, amelyben a kakukk a halal, elmilas, el-
multak utdni vigvakozis megjelenitéjeként szerepel? Ha igen, olyan'ha- .
gyoményhoz’tarto'zik-e az ilyen alkotas, amelyben a kérddszé és a madar-
han_g azonosithaté egyméssal (példaul a latin quo ?), vagy ettd] fiigget-
Ler::l. is nﬁ!éﬂorduléﬂ'{glx:5pél?a?kMivel a kakukk gyakori szerepldje mind
{i-, min1 a népkoltiszetnek Eurdpaban, ezekre a kérdé
dsszghgson!itd kutatas adhatja meg a &ilaszt. SRR A
zOrvanyosan mas népkaltészetben, kozte a magyarban . is me: -
hato a kakukk szomorisiagidnak a motivuma. Mivel ?kérdésnek img:a l‘;ln
mér irodalma, a kutatdsok felesleges ismétlédésének elkeriilésére is jdéz-
tem volna a kiilénben is érdekes fenti adatokat.

TRODALOM ;
Lectures on Early Welsh Poetry. By Sir Ifor Wwilliams, Dublin, 1954,
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Hangutdnzé madarak hazai avifaunankbol

FINTHA ISTVAN

A magyar madarvilagban is talilhaték olyan fajok, melyek tobb-
kevesebb hiiséggel képesek visszaadni kornyezetuk zorejeit, komplikal-
tabb hangjelenségeit vagy éppen ellesett hangsorait. E fajok szama nem
nagy, de kozottiik mégis akad egy-két igazin kivalé hangutdnz6, mely
képes megtéveszteni még a gondosan figyelé kutatét is, de legalabbis
csodalatba tudja ejteni azt. Szarnyas initatoraink utdnzdsaik sorin f6-
ként madartarsaik hangjat tanuljak meg reprodukélni, de gyakran kor-
nyezetiik egyéb zorejeit — pl. ajtonyikorgatast stb. — is hamar ellesik.

Az elsajatitott hangok vagy hangsorok rendszeres visszaadasa dlta-
liban szezonalis jelenség — miként a sajat, fajra jellemzd hangokkal ren-
delkezd speciesek sziintelen éneklésének ideje — és a tavaszi koltésidd
kezdetstsl vagy a vandorlé fajok megérkeztétol leggyakrabban azok fi6-
kéinak kikeléséig tart. Ettél kezdve idejiiket a kicsik etetésére, egész napi
taplalékszerzésre kell forditaniok. Eletszakaszuk e periédusdban éneklé-
siikkel, utanzasaikkal ugyancsak elhallgatnak, vagy addigi szines reper-
toarjuk igen szegényessé silanyul.

Némelyeknek nines sajat éneke, csupan megfelelé alkalmakkor halla-
tott egyszer(i kidltdasa, mely mint rovid hivojel, riasztéhang stb., az év
barmely szakdban észlelhetd. Szaporodasuk idejére azonban Koélestnveszik
més madarak hangjit, énekét, s azt anos-untig ismételgetve, varidlgatva
hangoztatjdk egész nap. Ilyen példaul a toévissziré gébics és a seregély.
A szajké csak egy-két egyszeribb zorejt, rivid madarkialtast (8lyvét, csé-
kaét utinoz, leggyvakrabban akkor, ha rendkiviili esemény izgatja: ellen-
sége kozelit vagy fészkét haborgatjak.

J6 utdnzéképessége mellett sajat énekkel is rendelkezik, a baratpo-
szita, a mezei és a bibos pacsirta. Ezeket azonban, mint mas faji mada-
rak hangjainak eldadoéit, meglehetdsen keves2n ismerik.

Az 4tvett madarhangok nem mindig az utanzé faj biotépjaban €16,
vagy ott rendszeresen eléforduld cpeciesek hangjai. Igen sok esetben ta-
pasztalhat6, hogy a teriiletet egyaltalan nem latogat6 fajok szava hallat-
szik ki az utanzok énekébdl. Ez esetekben valészind, hogy az utinzé és
az utanzott madir kozos teleldhelyen tartozkodott, vagy koltozés eldtt
voltak egyiitt hosszabb-rovidebb ideig, esetleg a megel6z6 évek egyikétl
toltotték ugyanazon biotépban. Egyik ilyen alkalommal ragadhatott at az
utédnzoéra akkori tarsanak jellegzetes hangja.

Elsfordulhat az az érdekes eset is, hogy egyvik utdnzé a masiktol egy
harmadik faj hangjat lesi el és tanulja meg. Egy alkalommal tovissziréd
gébicstdl (Lanius collurio) gyenge gyurgyalag-hangok produkdlésat fi-
gyeltem meg. A teriileten sehol sem ¢élt gyurgyalag (Merops apiaster),
azonban a szomszédos odvas fikban sok seregély (Sturnus vulgaris) fész-
kelt. A seregélyek igen gyakran hallattik a gyurgyalag bugyborékold
hangjat. Feltételezhetd, hogy ezt velte at a gébics.

Valamennyi utianzé nyilvanvaléan a kozelben eléfordulé »hangforra-
sokb6l« taplalkozik. Ezért viszonylag egyszerdi a magyarazata a goélya-
kelepelést, békabrekegést imitdlé seregélyek »mdsoranak«. Eldbbinek
nagyjabél allandé tartézkodasi helye és késobb fészke is golyafészek mel-
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lett volt. _A masiknak fészkeldhelye kozelében moesérrét teriilt el sok
n,agyhzmgq békdval. Békak laktidk a debreceni Nagyerdd parkjanak mind-
két tavat is és ezért érthetd volt, hogy a kérnyékbeli seregélyek nagyon
gyakran utdnoztik a brekegést.

Az utdnzas sokoldalisiga és tokéletessége szempontjabol a kivetkezd
rangsort dllithatom fel a megfigyelt fajok kozott:

1. Seregély (Sturnus vulgaris)

2. Tovisszurd gébics (Lanius collurio)
3. Pipiske (Galerida cristata)

4. Mezei pacsirta (Alauda arvensis)
5. Mezei poszata (Sylvia atricapilla)
7. Szajké (Garrulus glandarius)

Nem emlitem itt a mesterségesen »beszélni« tanitott varji-rokonsag
egy-két tagjat (holl6, cs6ka), melyek a természetben ritkin tanulnak meg
idegen hangokat.

Az utdnzott madarhangok listajaba csak azokat vettem fel. amelyek-
1ol egyértelmien megallapithaté a faj hangjanak jellegzetessége; félre-
értés nélkil felismerheté annak ellenére, hogy néha az imititor az utan-
zésaiba kisebb-nagyobb zorejeket is kever. 1. Mivel a felsoroltak kozott a
seregély (Sturnus vulgaris) a legtokéletesebb uténzé, a legtibb feljegyzett
adatom is réla van.

Debreceni megfigyeléseimbdl kozlom a kdvetkezoket, Az egyes példa-
nyok az utanuk felsorolt fajok hangjat reprodukéltik sorrendben.

1. egyed. (1959. dpr. 11. Debrecen, Nagyerds-park.)
sargarigé (Oriolus oriolus)
csuszka (Sitta europaea)
vords vérese (Falco tinnunculus)
hazi veréb (Passer domesticus)
pinty (Fringilla coelebs)
széncinege (Parus maior)
2. egyed. (1959. apr. 11. Debrecen, Nagyerdé-park.)
fisti fecske (Hirundo rustica)
sargarigé (Oriolus oriolus)
voros vércse (Falco tinnunculus)
tavi béka (Rana ridibunda)
egyed. (1961. mdrc. 7. Debrecen, Nagyerdd-park, 12 percig tartott
megfigyelés alatt.)
egerészolyv (Buteo buteo)
vords vérese (Falco tinnunculus)
siivolté (Pyrrhula pyrrhula)
hézi veréb (Passer domesticus)
mezei veréb (Passer montanus)
sérgarigéd (Oriolus oriolus)
széncinege (Parus maior)
meggyvagé (Coccothraustes coccothraustes)
pinty (Fringilla coelebs)
4. egyed. (1964. mdre. 25. Debrecen, Nagyerds-park. A kiemelten szedett
fajok hangjét meglepd hiiséggel adta vissza.)
sargarigé (Oriolus oriolus) -
zold killé (Picus viridis)
vords vércse (Falco tinnunculus)
mezei veréb (Passer montanus)

3.

b
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fekete rigo (Turdus merula)

fiisti fecske (Hirundo rustica)

nagy fakopdcs (Dendrocopos maior)

siivolté (Pyrrhula pyrrhula)

gyurgyalag (Merops apiaster)

bibic (Vanellus vanellus)

p6ling (Numenius arquata) |

pacsirta (Alauda arvensis)
egyed. (1964. mdrc. 25. Debrecen, Nagyerdé-park. A sdrgarigé és
egerészolyv hangjat szinte tokéletesen utdnozta.)

sargarigé (Oriolus oriolus)

mezei veréb (Passer montanus)

voros vérese (Falco tinnunculus)

egerészolyy (Buteo buteo)

gyurgyalag (Merops apiaster)

fiisti fecske (Hirundo rustica)

fekete rig6é (Turdus merula)

. egyed. (1964. marc. 25. Debrecen, Nagyerdé-park.) -

sargarigo (Oriolus oriolus)

csoka (Colaeus monedula)
gyurgyvalag (Merops apiaster)

fekete rigé (Turdus merula)

mezei veréb (Passer montanus)
nagy fakopancs (Dendrocopos maior)

. egyed. (1964. marcius 26. Debrecen, Nagyerdo.)

siivoltd (Pyrrhula pyrraula)
pinty (Fringilla coelebs)

. egyed. (1964, mdrc. 27. Debrecen, Nagyerdé.) 30 percig tarté megfi-

gyelés alatt a kovetkezoket produkdlta:
gyurgyalag (Merops apiaster) —
hangjai T
sargarigé (Oriolus oriolus) — hat-hétszer ismételt fiittyok
— cSerreges P
csoka (Colaeus monedula) — rivid, éles kialtasai
sdrgarigéd (Oriolus oriolus — fiittyok — percegss
tovisszaré gébics (Lanius collurio) — riasztisok
csicsorke (Serinus serinus — hosszabb csikorgés;i‘ ) ™
meggyvagé (Coccothraustzs coccothraustes) — rovid hivo-
hangjai ) )
csoka (Colaeus monedula) — rovid, éles kidltdsai
sérgarigd (Oriolus oriolus) — fittyei
feket2 rigé (Turdus merula) — éneke . ; y
gyurgyalag (Merops apiaster) — éles, bugyogd riasztéhangjai
sargarigé (Oriolus oriolus) — fiittyei
— sajat hangok
csicsorke (Serinus sarinus) — csikorgds
sargarigé (Oriolus oriolus) — szép fiitydlgetése .
voros vércse (Falco tinnunculus) — tébbféle hangja
bibic (Vanellus vanellus) — kidltozdsa
daru (Grus grus) — krugatas
p6ling (Numenius arquata) — kizi!:é§ o
cséka (Colaeus monedula) — rovid, éles kialtasai

nyugodt, bugyborékold

-9. egyed. (1964. marc. 27. Debrecen, Nagyerdd.)
fulemiile (Luscinia megarhynchos) — éneke, hosszan, néha
zorejekkel, de mégis meglepd hiséggel!
10. egyed. (1964. marc. 27. Debrecen, Nagyerdé.)
daru (Grus grus)
zoldike (Chloris chloris)
vorés vérese (Falco tinnunculus)
egyed. (1964. marc. 27. Debrecen, Nagyerdé.)
csoka (Colaeus monedula)
sziirke kiillé (Picus canus) — Kkisebb hangerdvel, de igen
pontosan!
12. egyed. (1964. mdre. 27. Debrecen, Nagyerds.)
daru (Grus grus)
sordély (Emberiza calandra)
sérgarigé (Oriolus oriolus)
banka (Upupa epops)
13. egyed. (1964. apr. 1. Debrecen, Nagyerdo.)
fekete rigé (Trudus merula) — riaszf6é hangjai
sargarigé (Oriolus oriolus) — »kérogasa«
sargarigé (Oriolus oriolus) — fiittyei
daru (Grus grus) e
csoka (Colaeus monedula)
sziirke kiillé (Picus canus)
14. egyed. (1964. apr. 16. Debrecen, Nagyerdo.)
barna kanya (Milvus migrans)
15. egyed. (1964. maj. 26. Debrecen, Nagyerdo—Botanikus kert.)
" gyurgyvalag (Merops aoiaster)
szarka (Pica pica) — hosszu csorgése
hazi veréb (Passer domesticus) — riasztasai
fiisti fecske (Hirundo rustica) — ficserékelése

11

A seregély énekelés kozben a szarnyat félig kinyitva razza, torkanak
‘tollait felborzolja, csérét kitatja, vagy kissé megnyitja. A sziinetekben -
' néha valamit eszik. Altaliban valamennyinek sajat iildhelye van. Ha
- kozben taplalékért kell elmennie, ugyanoda — lehetldeg magas fa kiallo,

- széraz agara — il vissza. Kivalo és gvengébb utanzéval egyvarant talal-
kozhatunk. »Msoraba«, természetesen, mindegyik belekeveri a sajat, fa-
jara jellemzd hangjait is. Néha hosszabb-rovidebb csendes pauzikat tar-
tanak. A legtobbnél sajatos, hossza, elnyujtva hajlitott fiitybléseket fi-
gyelhetiink meg, melyeket hazinkban é16 madarakt6l nem hallani.

: A kovetkezo tablazat a debreceni Nagyerddben megfigyelt seregélyek

| hangutanzésait foglalja ossze. 15 egyed, 29 madarfaj tobbféle hangiat és

1 békafaj brekegését reprodukalta. Egy egyed legkevesebb 1, de a kivald
utdnzé 12 fajt is megszolaltat a sajat éneke mellett.

pr Az utanzott fajok koziil a Nagyerdé nydri maddrfaundjénak tagjai a
kovetkezok:

Buteo buteo

Luscinia megarhynchos Picus canus
Milvus migrans Picus viridis
Oriolus driolus Serinus serinus
Parus maijor Sitta europaea
Passer domesticus Turdus merula
Passer montanus Upupa epops

Colaeus monedula
Coccothraustes c.
Dendrocopos maior
Falco tinnunculus
Fringilla coelebs
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Az utdnzott jajok kéziil @ Nagyerdé nydri maddrfaundjdbél hidnyoz-
nak a kovetkezok: i

iaste: Pica pica
!Xleal;?gas :?\lrgnsixs‘ Pyrrhula pyrrhula
Chloris chloris Grus grus

i Numenius arquata
a
E;nrbt::;:ar\c;:!a:adr Vanellus vanellus

A sargarigé az oreg nydrfikkal tizdelt teriileteken naqubb szadmban
él egyiittrg s::%egélyekkel‘ Gyakori itt a vords vércse, a mezei veréb és a
iekete rigé is, igy természetes, hogy ezek hangja mutatkozik legttbbszor
a tabellan. .

A SEREGELY VULGARIS)

Utirzbeyedek 3 | g |3 | | s | e fn | e | o] ] a]is] s
tdraort fajok

Oriolus ortolus T+ |+ |+ |+ ]|+ + |+

Sitta europasa +

Buteo buteo + +

Colaets monedula +

+[+

Coceothraustes ¢ “+

Dendrocopos malor

Falco tinnunculus + +

+ |+
+(+
+
+
+

Fringilla cosieds +

I B B B B B £

Luscinia megarhyn. +

10. | Milvus migrans b o

11. | Parus major +

12. | Passer damesticus +

+|+[+
’-

13, | Passer mostanus

14. | Picus canus + +

15. | Plcus viridis +

18. | Serinus sesins +

1%. | Turdus meruls + |+ | 4+ + +

18. | Upupa epops. +

19, | Merops aplaster

20, | Alsuds arvensis

21, | Chloris chloris 2

Emberiza calandra ) +

Hirundo rustica + + | + +

Lanius collurio +

Pica plea +

. | Gras gns

Numenius arquata

+ |+
4|+

23,

pis

B

26. | Pyrrhula pyrrhula + | + i +
27

%

20, | Vanellus vanellus

0.

. | Rana ridibunda +
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A kovetkezd fajok az utanzdasnak jéval kevésbé tehetséges miiveldi.
Szintén kérnyezetiik hangjait veszik at és szovik bele sajat énekiikbe.

A TOVISSZURO GEBICS (LANIUS COLLURIO)
gyakran megfigyelheté utdnzasait a kovetkezd példikkal mutatom be.

1. egyed (1958. maj. 25. Porcsalma)

virds vérese (Falco tinnunculus)

mezei veréb (Passer montanus)

fusti fecske (Hirundo rustica)

sordély (Emberiza calandra)
2. egyed (1958. jul. 1. Porcsalma)

fusti fecske (Hirundo rustica)

tengelic (Carduelis carduelis)

hézi veréb (Passer domesticus)
3. egyed (1964. maj. 7. Debrecen, Nagyerdé — Botanikus kert)

seregély (Sturnus vulgaris)

tengelic (Carduelis carduelis)

zbldike (Chloris chloris)

gyurgyalag (Merops apiaster)

Mivel a kozelben nem é! gyurgyalag, valészind, hogy hangjat

az 6t gyakran megszoélaltaté seregélyektsl leste el.
4. egyed (1964. mdj. 16. Debrecen, Nagyerdé — Botanikus kert)

széncinege (Parus maior) — téli hangja

csoka (Colaeus monedula)

Hazai szakirodalmunkban kevés sz6 esik a PIPISKE (GALERIDA
CRISTATA) imitatori képességeirol. Magam tobb esetben voltam tanaja;
beldlitk kettot idézek.

1. egyed (1959. jil. 13. Csenger, mezei tragyadomb tetején)

széncinege (Parus maior)

sargarigo6 (Oriolus oriolus)

hdzi veréb (Passer domesticus)

pinty (Fringilla coelebs)

mezei veréb (Passer montanus)

citromsarmany (Emberiza citrinella)

gyurgyalag (Merops apiaster),

valamint sajat hivéhangjai.

2. egyed (1967. mdj. 1. Sdtoraljaijhely, Némahegy; orszdagiton sétdlgatd,
. szedegeté példany) .
i hazikacsa

hazi veréb (Passer domesticus)
| szarka (Pica pica)
{ fiisti fecske (Hirundo rustica)

Szébeli kozlések és kordbbi irodalmi adatok alapjan tudok a mezei
Pacsirta (Alauda arvensis) jé utanzé tehetségérd) is, 4m errdl meggyo-
z6dni nem volt alkalmam.

Mas madérfajok hangjan a bardtposzdta (Sylvia atricapilla) is meg-
megszolal. Sokszor hallottam, de csak egyszer szerepel feljegyzéseim ko-
z6tt, amint a fekete rigé dalat (Turdus merula) kélesonvevé egyedet
figyeltem meg. (1964. maj. 3. Debrecen, Nagyerdd.)

Hasonlé tulajdonsigai miatt — kiilonosen a régebbi idékben — volt
kedvelt kalitkamadar a szajko (Garrulus glandarius). Fogsiagban kénnyen
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megtanithaté néhany széra, hamar visszhangozza a haz koriili jellegzete-

sebb zorejeket, de a természetben is a legtobbszor atveszi élohelye fonto-

sabb, gyakran ismétlédé hangjait, Mint a bevezetokben emlitettem, f6képp

valamilyen izgatd koriilmény hatisara hangoztatja ezeket. Jegyzeteimbol

a kovetkezd példakat idézem.

1. egyed (1958. maj. 22. Debrecen, Nagyerdd.) Fészke megkozelitésekor a
csoka (Colaeus monedula) hangjat utanozta.

2. egyed (1960. méaj. 7. Debrecen, Nagyerdé.) Elhagyott fészke megkozeli-
tésekor a csoka (Colaeus monedula hangjat utinozta.

3. egyed (1964. mérc. 27. Debrecen, Nagyerdd.) Egerészolyv (Buteo buteo)
hangjat ismételgette riaszté hangjaval vegyesen.

Végezetiil a jobb attekintés kedvéért az adatokban emlitett 6t utinzoé
madarfajt egy tablazatba foglaltam.

HANGUTANZO MADARAK HAZAI AVIFAUNANKBOL

Utknzd egyedek Sturnus Lanjus Galerida Sylvia Garrulus
Utknzott fajok vulgaris collurio cristata atricapilla glandarius

Alauda arvensis + +
T

——t e

Buteo buteo + +
Carduelis card. +
Chloris chloris
Colaeus monedula
C astes c.
Dendrocopos malor
Emberiza calandra
Emberiza citrin. +
Falco tinnunculus
12, | Fringilla coelebs

]

+|+|+[+]+

Blojm(amloislelple

|

13. | Grus grus

14, | Mirundo rustica
15. | Lanius collurio

|+ |+

18. | Milvus migrans
Numenius arquata

Oriotus oriolus

!
|

Parus malor

Passer moatanus
Passer domesticus
Pica pica

Picus canus
Picus viridis

|+ +

T

Pyrrhula w“rﬁ:u_h
Serinus serinus

Sitia europaca

Vb | o e | [ [ | o [

Turdus merula
Upupa epops

Raoa ndibunda
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Vanellus vanellus
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